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an‏ ال لم رب العرش ghi‏ أذ ONG‏ في الدنيا 


GAN‏ ون a‏ مارکا 5 کت ون Na‏ اذا 


L L DL 2 


s6 استخفر)‎ 2 pf ۳۷ 5 pf شک‎ pa 


An‏ م 


LSA Ya‏ عنوان السعادة. 


Aku meminta kepada Allah yang Maha Mulia, Rabb “arsy yang 
agung, agar Dia melindungi engkau di dunia dan akhirat. Dan agar 
Dia menjadikan engkau diberkahi di manapun engkau berada, dan 
agar menjadikan engkau menjadi seseorang yang jika diberi lalu 
dia bersyukur, jika diberi cobaan lalu dia bersabar, dan jika dia 
berbuat dosa maka dia memohon ampun. Karena ketiga hal ini 
adalah tanda kebahagiaan seorang hamba.' 


Ini adalah Al-Qawa'idul Arba’ (empat kaidah) yang telah ditulis oleh 
Syaikhul Islam Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah. 
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PWA NGANA ر ر‎ 


وهي رسالة 2 مستقلة» ولکنا تطبع مع ( )250 a (c II‏ من أجل الحاجة 


Ini adalah risalah yang tersendiri. Akan tetapi dia diterbitkan bersama 
dengan Tsalatsatul Ushul dikarenakan kebutuhan untuk bisa sampai di 
hadapan para penuntut ilmu. 


رول م م 


و (seal)‏ مع قاعدة» a‏ هي الأصل الذي يفرع عنه مسائل 


P‏ سف >g‏ وو و 


كثيرة او فروع aeS‏ 


Al-Qawa'id adalah bentuk jamak dari ga'idah. Yaitu pondasi yang 
bercabang darinya banyak permasalahan atau cabang-cabang. 


D LL 


ومضمون هذه القواعد الأريع التي GSS‏ الشيخ رجه الله معرفة التوحید 


222 مور 


ومعرفه الشرك. 
jadi 3 TAN‏ وما هي scll‏ في الشرك؟ أن كثيرا من 
لاس D ka‏ في هڏ D ka MAP‏ 3 ۳ التوحيد ۳ 374 


4 
ر رصن ۶ م ون وم ین و ور سم رر و 


Okan‏ في مع الشرك» کل يفسرهما على حسب هواه. 


Kandungan keempat kaidah yang disebutkan oleh Syaikh di sini adalah 
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mengenal tauhid dan syirik. Apa kaidah dalam masalah tauhid? Apa 
kaidah dalam perkara syirik? Karena banyak orang yang serampangan 
dalam dua perkara ini. Mereka seenaknya sendiri dalam memaknai apa 
tauhid dan syirik tersebut. Setiap orang menafsirkannya sesuai dengan 
hawa nafsunya. 
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AW‏ و ره - - هام مر D‏ رو هر ساسم 


| 


jà م و رټ‎ WAL `, 4 > 72 سم 2 مع و‎ 4 P 7 » A Er) 


PA رر‎ 


Bahkan yang wajib bagi kita dalam meletakkan kaidah adalah dengan 
mengembalikan kepada kitab dan sunnah agar peletakan kaidah ini 
benar dan selamat diambil dari kitab Allah dan sunnah RasulNya 
shallallahu “alaihi wa sallam. Terlebih lagi dalam dua perkara yang besar 
ini, yaitu tauhid dan syirik. 


j K > دل م‎ 


والشیخ رجه 21 j‏ زگ هذه القواعد من عنده أو من Sx‏ 


لك رم 8 - | ۳ Ti GV,‏ د 3( - > É‏ م > 

ذلك كثير من التخبطین» واغما اخذ هذه القواعد من كاب الله وم 

ر وت تن A‏ 22 و م م 4 وس 
- سه رر ّم 2 


8 رسول الله صل الله عليه وسر وسیرته. 


Syaikh rahimahullah tidak menyebutkan kaidah ini dari pendapat atau 
pemikiran beliau sendiri sebagaimana yang dilakukan oleh banyak orang 
yang serampangan itu. Beliau mengambil kaidah-kaidah ini hanya dari 
kitab Allah dan sunnah Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam serta 
perjalanan hidup beliau. 
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2 2 2 وړم - وم م 2 صاصم ورر ر و۶ م روود 2 مرچ ر ر سم 22 مور Er‏ 

۰٨ ۰ ۰ + 1‏ ۰ ۰ © مهم 

فإذا عرّفت هذه القواعد وفهمتها سبل عليك بعد ذلك معرفة التوحید 

z - - PA Z‏ * - ر “ر 
222 معوم م 277 


اأذي به بخث An‏ به ٨‏ وانزل به aS‏ ومعرفة لش رل gil‏ در ال 


د3 an‏ رر رل ر ر رر 


o h> e‏ 3 ال والآخرة. 


Maka, jika engkau telah mengetahui kaidah-kaidah ini dan 
memahaminya, akan mudah bagimu setelah itu untuk mengenali tauhid 
yang dengannya lah Allah mengutus para rasul dan menurunkan kitab- 
kitabNya: dan untuk mengenali syirik yang Allah telah peringatkan 
darinya dan Allah telah jelaskan bahayanya di dunia dan akhirat. 


G 
,رو‎ SG رم 2 رم لو مر‎ 


s من معرفة آحکام لصلاة‎ Ae جداه وهو الزم‎ : si Ia, 


والعبادات وسائر الور aa)‏ هذا هو الم 3 را ساس 


سرا رر 


سو 228 مم 


لأن الصلاة والزكاة واححج وغيرها من العبادات لا تصح | BI‏ 
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لا الصحيحة» وهی التوحید AE‏ ا عر وجل. 


Ini adalah perkara yang sangat penting. Bahkan lebih penting bagimu 
daripada mengetahui hukum-hukum shalat, zakat, ibadah, dan seluruh 
perkara agama. Karena ini adalah perkara yang paling pertama dan 
mendasar. Karena shalat, zakat, haji, dan ibadah lainnya tidak sah 
apabila tidak dibangun di atas pondasi akidah yang benar, yaitu tauhid 
yang murni untuk Allah “azza wa jalla. 
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A م‎ WI DL L 


وقد قدم رجه لد هذه القواعد لا ta Mis‏ عظيمة فا MADAN‏ 





a‏ چم 


م ورد رو ور .2 - i‏ 


JAN أل الله العظيم رب‎ Lal) والتنبيه عل م ما سيقوله» حيث قال‎ Sa 


b222‏ عم 


ال أن Ga 3 IV‏ والآخرةء SI,‏ حعلك مارکا اما کنت» وان 


PPIM‏ هم 


Aa‏ من ! ISI‏ أَعَطيَ شک S3 pf 2 5 pf‏ استخفی فان هذه 
ثلاث هى عنوان السعادة). 


Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah telah memulai 
empat kaidah ini dengan pendahuluan yang agung. Di dalamnya ada doa 
untuk para penuntut ilmu dan peringatan terhadap apa yang hendak 
beliau sampaikan. Yaitu, ketika beliau menyebutkan: Aku meminta 
kepada Allah yang Maha Mulia, Rabb “arsy yang agung, agar Dia 
melindungi engkau di dunia dan akhirat. Dan agar Dia menjadikan 
engkau diberkahi di manapun engkau berada, dan agar menjadikan 
engkau menjadi seseorang yang jika diberi lalu dia bersyukur, jika diberi 
cobaan lalu dia bersabar, dan jika dia berbuat dosa maka dia memohon 
ampun. Karena ketiga hal ini adalah tanda kebahagiaan seorang hamba. 


وریر ۶ وه Kwan‏ 


هذه tadi‏ عظيمة؛ فيا EES‏ من الشيخ رحه الله لکل طالب عل Jas‏ 


ر رو و 


عقیدته برید بذلك ات وبري BPA Jal ED,‏ فاته حري 


د سم سل 


بان 8 21 3 51 والآخرة. 
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Ini adalah pendahuluan yang sangat agung. Di dalamnya ada doa dari 
Syaikh rahimahullah untuk setiap penuntut ilmu yang sedang 
mempelajari akidahnya dalam rangka menginginkan kebenaran dan 
hendak untuk menjauh dari kesesatan dan kesyirikan. Karenanya, ia 
pantas untuk mendapat perlindungan Allah di dunia dan akhirat. 


- 
سا 


نه لا سبیل إل الکاره أن تصل الیه» 


N 
N 
N 
ل‎ 
N 
N 
N 
0 
١ 
١ 
١ 
Ne 


1 رصت ?— 


واذا تولاه ال في الدنیا والاخرة 


NG ۱ 


لاف 3 07 ولا 3 Ma‏ قال تعال الله ول Luk ZA‏ بخر جهم من 
صل 

DUD‏ س اور Wo?‏ م ر ر ےں SIN ?R‏ ,م یم 2 و 

الظلمبت إلى النور - کفروا اولیاژهم الطلغوت) [البقرة: [Yov‏ 


LA 


s 


د Bp‏ الله eai‏ من الظلمات - ظلمات الشرلك والکفر والشگوله 


NG 3 


LI,‏ - إل ثور ۳ jah‏ التافع Jaw‏ الصا (ذلك بأن الله 


.]۱۱ وأن آلکلفرین لا مول هم) [محد:‎ Tale آلزین‎ dy 


Jika Allah telah melindunginya di dunia dan akhirat, maka tidak ada jalan 
bagi hal-hal yang tidak disukai untuk sampai kepadanya. Tidak pada 
agamanya, tidak pula pada dunianya. Allah ta'ala berfirman yang 
artinya, “Allah Pelindung orang-orang yang beriman; Dia mengeluarkan 
mereka dari kegelapan (kekafiran) kepada cahaya (iman). Dan orang- 
orang yang kafir, pelindung-pelindungnya ialah syaitan...” (QS. Al- 
Baqarah: 257). Dan jika Allah telah melindungimu, maka dia akan 
mengeluarkan engkau dari segala kegelapan. Dari kegelapan syirik, 
kekufuran, keragu-raguan, dan penentangan menuju cahaya iman, ilmu 
yang bermanfaat, dan amal shalih. “Yang demikian itu karena 
sesungguhnya Allah adalah pelindung orang-orang yang beriman dan 
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karena sesungguhnya orang-orang kafir itu tidak mempunyai 
pelindung.” (QS. Muhammad: 11). 


- ۱ 


NG‏ تولاك الله برعايته وبتوفيقه وهدایته في Ca‏ وف الاخرة؛ فإنك سعد 


ess ۱ 


رو مر 2 DÁ‏ کر میم 


سعادة KEN‏ بعدها آبدا» في الدنيا يتولاك بالهداية والتوفيق والسير Je‏ 


مه 


rang. 


المج cela‏ 3 الآخرة بتولاك OL‏ بدخلك جنته خالدا مدا فيا لا 


م و 8 PWA‏ ری رر 


خورف ولا 5 ولا Y, AWE‏ كبر ولا مکاره» هذه ولاية الله لعبده 
ai‏ في SANG Gal‏ 


Dan jika Allah telah melindungimu dengan pemeliharaanNya, taufiqNya, 
dan hidayahNya di dunia dan akhirat, maka sungguh engkau akan 
berbahagia dengan kebahagiaan yang tidak ada kepedihan setelahnya 
selama-lamanya. Di dunia, Allah akan melindungimu dengan hidayah, 
taufik, dan perjalanan di atas metode yang selamat. Dan di akhirat, Allah 
akan melindungimu dengan memasukkan engkau ke dalam surgaNya, 
kekal dan dikekalkan. Di dalamnya tidak ada sedikitpun ketakutan, sakit, 
kepedihan, ketuaan, dan tidak ada pula perkara yang tidak disukai. 
Inilah perlindungan Allah bagi hambaNya yang beriman di dunia dan 
akhirat. 


2 ص 


قال: oi)‏ يجعلك مبارکا K‏ کنت) اذا جعلك الله مبارکا KI‏ کنت 


ر مر م موم م مرم 


ها هو غاية المطالب» É Jb‏ في عمرك» ويجعل SIB‏ 
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رزقك» وحم البرک في علمك» ey‏ البرک في عملك» ویجعل البر Sl‏ 


عم سر رر نب د موه م 


في ذَرِيتك» لا كنت تصاحبك ابر کت ما توجهت» وهدا خير عظیه 


Pd ر‎ 


> 3 و ر رر sers‏ م 


وفضل من الله سبحانه وتعالى. 


Beliau berkata, “Dan agar menjadikan engkau diberkahi di manapun 
engkau berada.” Jika Allah menjadikanmu diberkahi di mana saja 
engkau berada, maka ini adalah puncak cita-cita. Allah menjadikan 
umurmu berkah, rezekimu berkah, ilmumu berkah, amalanmu berkah, 
dan keturunanmu berkah. Di mana saja engkau, berkah menyertaimu ke 
mana saja engkau pergi. Ini adalah kebaikan yang sangat agung dan 
karunia dari Allah subhanahu wa ta'ala. 


2.4 دوه دولا م بو 2 چو 2 رر á p‏ م و ام رمرم 
قال: (وأن يجعلكَ من BI‏ أعطی شك خلاف الذي اذا أعطی کفر 


شه در مم LA‏ 2 


النعمة وبطرهاء فان كثيرا م من AI‏ اذا أَعَصُوا Ú, Si, sakin‏ 


م د مع نم م sa‏ موورو رےځ 


سجن (واذ و انىن ر |براهیم: ۷ 


vé 3 


وال -جل وعلا- - پزید rge‏ من فضله واحسانه. pe‏ ات الزید 
من النعم اک لل Ss‏ النعم فا کفرهاه 


Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab berkata, “Dan agar menjadikan 
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engkau termasuk orang yang bila diberi, maka ia bersyukur.” Berbeda 
dengan orang yang jika diberi, lalu ia mengingkari kenikmatan itu dan 
menentangnya. Karena sungguh banyak manusia jika mereka diberi 
kenikmatan, mereka mengkufurinya dan mengingkarinya. Dan mereka 
menggunakannya untuk selain ketaatan kepada Allah “azza wa jalla. 
Sehingga jadilah menjadi sebab kepada kecelakaan mereka. Adapun 
orang yang bersyukur, maka Allah sungguh akan menambah kepadanya. 
“Dan (ingatlah juga), tatkala Rabb kalian memaklumkan: Sesungguhnya 
jika kalian bersyukur, pasti Kami akan menambah (nikmat) kepada 
kalian...” (QS. Ibrahim: 7). 

Dan Allah jalla wa “ala menambah karuniaNya dan kebaikanNya kepada 
orang-orang yang bersyukur. Sehingga jika engkau ingin tambahan 
nikmat, maka bersyukurlah kepada Allah “azza wa jalla. Dan jika engkau 
ingin kenikmatan itu hilang, maka ingkarilah kenikmatan itu. 


قال: (واذا dal‏ صبر) الله -جل وعلا- العباد» nglan‏ بالصاشی 


تیم بالکاره» ngalih,‏ بالأعداء من لکفار والنافقین» وت مرن ال 


PP 2 وو‎ WA 


par‏ ر وعدم لياس وعدم byi‏ من رحمة الله و یشتون عل دینیم» ولا 


ررر 22 È‏ م PWA‏ و م رو م و مد ره 2 - 


pu,‏ حول مع الفتن» أو Aa‏ للفتن» بل Je WILAH‏ دینیم» 


ر ر وه È‏ 2 مرم 


ويصبرود عل 7 MA‏ من AA‏ 3 سبيلهاء خلاف الذي إذا بل 


P ررر وم‎ Ü Doli 2 م‎ 
e 


جزع واسخط وقنط من رحمة الله ع وجل فهذا يناد Sk‏ إل بتلاء 


78 


۱ م مر D‏ مج 2 


وَمَصَّائبٌ إلى مصائب» قال صل الله عليه وسلر: ón‏ الله دا آحب قوم 
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سر و و 


5 الاس 5 AT a‏ 17 : الرسلء وابتل 
کا دم ah ole al BIAN‏ ووا ۷ dar‏ 


المتافق فد قال ال فيه: «ومن آلناس من يعبد أله عل حرف ېه يعني: 


صل 


ع سير سو لا واد war‏ - $22 و مم م 


صابه, خير اطمان cd‏ وان اصاته فتنة أنقلب عل وجههء 





obb طرف‎ 


7 


ع یر س خر 2.9 ر 3 


خسر Gai‏ وخر ذلك هو اتلسران المبين4 [الحج: .]١١‏ 


Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah berkata, “Dan bila 
ia diberi cobaan, maka ia sabar.” Allah jalla wa “ala memberi cobaan 
kepada para hamba. Dia menguji mereka dengan musibah-musibah, 
dengan perkara yang tidak disukai, dengan musuh-musuh dari kalangan 
orang kafir dan munafik. Sehingga mereka butuh untuk bersabar, tidak 
pesimis, dan tidak putus asa dari rahmat Allah. Dan mereka tetap kokoh 
di atas agama mereka. Mereka tidak menjauh dari agama bersama 
fitnah-fitnah atau pasrah terhadap ujian-ujian. Bahkan mereka tetap 
kokoh di atas agama mereka dan sabar terhadap penderitaan berupa 
keletihan-keletihan di jalan agama itu. Beda dengan orang yang jika 
diberi cobaan, dia tidak sabar, marah, dan putus asa dari rahmat Allah 
azza wa jalla. Justru ini adalah cobaan yang ditambah di atas cobaan 
dan musibah di atas musibah. Nabi shallallahu “alaihi wa sallam 
bersabda yang artinya, “Sesungguhnya jika Allah mencintai suatu kaum, 
maka ia akan memberi cobaan kepada mereka. Barangsiapa ridha, maka 
ridha Allah baginya dan barangsiapa marah, maka kemurkaan Allah 
untuknya.” 
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“Manusia yang paling berat cobaannya adalah para nabi kemudian yang 
semisal mereka, lalu yang semisal mereka.” Para rasul diberi cobaan, 
para shiddiqun diberi cobaan, para syuhada diberi cobaan, dan orang- 
orang mukmin pun diberi cobaan. Namun mereka bersabar. Adapun 
orang munafik, maka sungguh Allah telah berfirman mengenai mereka 
yang artinya, “Dan di antara manusia ada orang yang menyembah Allah 
dengan berada di tepi;” Yakni di pinggiran. “maka jika ia memperoleh 
kebajikan, tetaplah ia dalam keadaan itu, dan jika ia ditimpa oleh suatu 
bencana, berbaliklah ia ke belakang. Rugilah ia di dunia dan di akhirat. 
Yang demikian itu adalah kerugian yang nyata.” (QS. Al-Hajj: 11). 


wW id ره‎ 


Éis سب وف وملذات را و لست‎ Éis لست‎ Lab 
يداوها بين العباد» الصحابة آفضل الامة ماذا جری عليېم من‎ Al هكذاء‎ 
J) KAI Cs والامتحان؟» قال تَعالَ: طوتلت لام بداوا‎ SENI 


مرو لور م یں 2222 له ۶9 و 2R‏ م »2 L2‏ رر ور رم هڅ 
عران: ۰۱4۰ فلیوطن العبد نفسه أنه ادا ابل OB‏ هذا لیس خاصا ca‏ 
رور یں 2 مرچ 2 2322 هر م ږر و و 


فهذا سبق لأولياء ca‏ > فیوطن تفسه ويصير وینتظر الفرح من الله “dls‏ 


i 


Jadi, dunia itu tidak selamanya nikmat, mewah, lezat, bahagia, dan 
ditolong. Tidak selamanya seperti itu. Allah menggilirnya di antara para 
hamba. Para sahabat itu adalah seutama-utama umat. Ternyata terjadi 
pada mereka cobaan-cobaan dan ujian-ujian. Allah ta'ala berfirman 
yang artinya, “Itulah hari-hari yang Kami pergilirkan di antara manusia.” 
(QS. Ali “Imran: 140). Sehingga, hendaklah seorang hamba 
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menenangkan jiwanya. Bahwa apabila dia diberi cobaan, sesungguhnya 
itu tidak hanya terjadi pada dirinya saja. Bahkan cobaan itu dahulu 
sudah menimpa para wali Allah. Maka hendaknya dia tenangkan 
jiwanya, sabar, dan menunggu kelapangan dari Allah ta'ala. Dan akibat 
yang baik itu bagi orang-orang yang bertakwa. 


3 رور‎ È 2222 112% 


budi‏ أذنب لا استغفر وإستزيد من 


| ت‎ 2 P3 51 


رورم وم و و 0 و وم رر سا >2 
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۱۳۵ [آل عران:‎ HAL ومن یغفر آلذنوب الا‎ PEME 


NA‏ رر ر GR‏ و و م 


تین یعملون آلسوء PUS‏ یتوبون م من قریب ېه 
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SEn 
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Ka 
شی‎ 
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۷ 


۹۳ Ý لن الجاهل‎ Sa Ag لیس معناها‎ NEF AV اللساء:‎ | 


کن اهال ها هي ضد ال > فكل من عصی الله فهو جاهل Ga‏ 


222 يئر 2 م 2 Ka‏ 


ناقص الحا > وناقص العقلية» وناقص aY‏ وقد يكون Lc‏ لکنه 


م PR‏ —» د 19 مم مړ 


EEN‏ تاحية آنه لس عنده Jen‏ ولا با تبات فى 


۳ ۳ و 2 و > ?20 ع و مو د موم‎ WA 


مور م يتوبون من قريب يعني: كلما اذنبوا استغفرواه ما هنال 
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آحد معصوم من الذئوب» وکن امد له أن الله 53 IETEN‏ 


DL DL 277‏ 2 رر 


العبد اذا S3‏ 5 يبادر بالتوبة لکن اذا P‏ و ستغفر فهده 


ر ره موم و 2 م وم رر وه م ر ر ودرک 
ول 


وقد نط من رحة الله ويأتيه الشیطان ویقول لد ليس لك توبة. 


Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah berkata, “Dan 
apabila ia berbuat dosa, maka ia pun memohon ampun kepada Allah.” 
Adapun orang yang berbuat dosa lalu tidak meminta ampun, malah 
menambah dosa-dosa, maka ia celaka —wal “iyadzu billah-. Akan tetapi 
seorang yang beriman itu apabila muncul dosa dari dirinya, ia segera 
bertaubat. “Dan (juga) orang-orang yang apabila mengerjakan 
perbuatan keji atau menganiaya diri sendiri, mereka ingat akan Allah, 
lalu memohon ampun terhadap dosa-dosa mereka dan siapa lagi yang 
dapat mengampuni dosa selain Allah?” (QS. Ali “Imran: 135). 
“Sesungguhnya taubat di sisi Allah hanyalah taubat bagi orang-orang 
yang mengerjakan kejahatan lantaran kejahilan, yang kemudian mereka 
bertaubat dengan segera.” (QS. An-Nisa : 17). Makna kejahilan bukanlah 
tidak adanya ilmu, karena orang yang tidak mengetahui ilmu itu tidak 
disiksa. Akan tetapi kejahilan di sini adalah tidak adanya penguasaan 
diri. Setiap orang yang bermakisat kepada Allah maka ia jahil yang 
bermakna kurang penguasaan diri, kurang akal, dan kurang peri 
kemanusiaannya. Terkadang seorang itu berilmu, akan tetapi ia jahil 
dari sisi yang lain. Dari sisi bahwa ia tidak memiliki penguasaan diri dan 
kekokohan di dalam beberapa perkara. “Kemudian mereka bertaubat 
dengan segera” yakni setiap mereka berbuat dosa, lantas mereka 
memohon ampun. Tidak ada seorang pun yang ma'shum (terjaga) dari 
perbatan dosa. Akan tetapi, segala puji bagi Allah, bahwa Allah 





Syarh Al-Qawa'idul Arba' - Syaikh Shalih Al-Fauzan 





:- الله لطاعته‎ DASI - el 

AW WW‏ > رم هدر و 

ان الحنيفية aja‏ إبراهيم SI‏ تعد الله و حد ه لصا له 
TEAN)‏ 

رس مر 2 سسا ات م 2 - 7 رد 33 


كا قال تعال: وما خلت این والانس إلا لیعبدون4 


membuka pintu taubat. Maka, wajib bagi hamba jika ia berbuat dosa 
untuk segera bertaubat. Namun, apabila hamba itu tidak bertaubat dan 
tidak memohon ampun, maka ini adalah tanda kecelakaan baginya. 
Kemudian terkadang ia berputus asa dari rahmat Allah, lalu setan 
mendatanginya seraya mengatakan padanya: Tidak ada taubat 
untukmu. 


£ DL 2 


هذه امور الات اذا pa‏ شک pf‏ 5 د S3 pf‏ استخفر 


و 


1 دم‎ -ü 3 Pad رم‎ 


هي عنوان السعادة» من AA 1٠ ay‏ ومن حرم من sl-‏ من 


Inilah ketiga perkara itu, yaitu: Jika ia diberi, ia bersyukur. Jika ia diberi 
cobaan, ia bersabar. Dan apabila ia berbuat dosa, lantas ia meminta 
ampun. Inilah tanda kebahagian. Barangsiapa yang diberi taufik oleh 
Allah di dalam tiga perkara ini, niscaya ia akan meraih kebahagiaan. 
Adapun orang yang dihalangi dari perkara tersebut atau sebagiannya, 
maka ia celaka. 
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[on [الذاریات:‎ 


Ketahuilah, semoga Allah membimbingmu untuk mentaatiNya, 





bahwa agama yang lurus -agama Ibrahim- adalah bahwa engkau 
menyembah Allah saja dengan mengikhlaskan agama ini 
untukNya. Sebagaimana Allah ta'ala berfirman yang artinya, 
“Tidaklah Aku ciptakan jin dan manusia, kecuali agar mereka 
beribadah kepadaKu.” (QS. Adz-Dzariyat: 56). 


jadi ينبني‎ Sas من الشیخ رجه الله‎ Ale هذا‎ (al أرسدك‎ Jen)? 


ان يدعو للمتعلم. 


1 dd LIL 


وطاعة الله معتاها: Jl‏ 


ا‫ 


7 2 2 2 مم 


وامره واجتناب نواهیه, 


“Ketahuilah, semoga Allah membimbing engkau” ini adalah doa dari 
Syaikh rahimahullah. Dan demikianlah selayaknya bagi pengajar untuk 
mendoakan kebaikan untuk para pelajar. Dan taat kepada Allah 
maknanya adalah melaksanakan perintah-perintahNya dan menjauhi 
larangan-laranganNya. 


- دم‎ 7 AN م لام‎ $ 220 DZ i - وم‎ Aw e, دم‎ ae 
ن الحنيفية ملة إبراهي) الله -جل وعلا- أ نينا ياتباع ملة راهم‎ 
- 3 مر‎ ٨٥ س > 7/0 در رد‎ „Í بوسنم رد م‎ a 2 م مس‎ 
أوحيئا إليك أن اتبع ملة راهم حنيفا وما كان ین‎ Pp ل تعالى:‎ 


الثرکن 48 [انعل: ۰۱۲۳ 
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رم وم و 


الحنيفية: ka‏ الحنيف وهو راهم -علیه الصلاة والسلام-» وا تیف هو 
المقبل عل الله العرض عما سواه» هذا هو A‏ الله aké;‏ 
وأعماله ونياته ومقاصده كلها cab‏ العرض colga LP‏ والله متا باتباع 
PAK‏ وم جعل Nie‏ في الي من حرج > SL‏ 
إبراهيم 45 | احج : [VA‏ 


2 یم گر وم - ع و مو وم ١‏ م 222 23 2 ماو یں م 
یمام ON) D‏ تعد الله وحده Ka 1 bai‏ هذه AAN‏ ما IG‏ 


w‏ 2 م 


27 ر‎ - w م مر م - مر مر مر مر یں د لل ممم و ررم رو و سر‎ 2 ag 
العبادة اذا خالطها الشرك بطلت» فلا تکون عبادة الا إذا كانت‎ ON 


FA GENI مر ار‎ AL 





Syarh Al-Qawa'idul Arba' - Syaikh Shalih Al-Fauzan 





رو م رو و و وى و 


والانس | SI‏ ليعبدون 9 HCD‏ | الذاریات: pa E‏ يعبدول: یفردویی 


د رد 0 مرچ 2۶3 م رټ ر رلو 


بالعبادة» aab‏ من PEC‏ نهم یعبدون لله É‏ وجل مخلصين له 


الدينَء منم من Jl‏ ومهم من پر پل KU‏ من خلقَهم شي 


دل موم 


He WÉ ۳ sb oa‏ تیک من JA pn‏ و شالف لام 


Pd 
2 w ad 


“Bahwa al-hanifiyyah adalah agama Ibrahim”, Allah jalla wa “ala 
memerintahkan Nabi kita untuk mengikuti agama Ibrahim, Allah ta'ala 
berfirman yang artinya, “Kemudian Kami wahyukan kepadamu untuk 
mengikuti agama Ibrahim yang lurus dan tidaklah Ibrahim termasuk 
orang-orang yang musyrik.” (OS. An-Nahl: 123). 

Al-hanifiyyah adalah agama al-hanif dan beliau adalah Ibrahim 'alaihish 
shalatu was salam. Al-hanif adalah yang menghadap kepada Allah dan 
berpaling dari selainNya. Inilah makna al-hanif, yaitu: yang menghadap 
kepada Allah dengan hatinya, amalan-amalannya, niat-niatnya, dan 
tujuan-tujuannya. Seluruhnya untuk Allah. Dan berpaling dari selain Dia. 
Dan Allah telah memerintahkan kita untuk mengikuti agama Ibrahim, 
“Dan Dia sekali-kali tidak menjadikan untuk kalian dalam agama suatu 
kesempitan. (Ikutilah) agama orang tua kalian Ibrahim.” (OS. Al-Hajj: 
78). 

Agama Ibrahim adalah agar engkau beribadah kepada Allah semata 
dengan mengikhlaskan agama ini untukNya. Inilah al-hanifiyyah. Tidak 
cukup untuk dikatakan “agar engkau menyembah Allah” saja, namun 
harus dengan menambahkan perkataan “dengan mengikhlaskan agama 
ini untukNya”. Yakni: engkau juga harus menjauhi kesyirikan, karena 
sesungguhnya jika kesyirikan mencampuri ibadah, maka akan 
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membatalkannya. Sehingga tidak bisa dikatakan sebagai ibadah kecuali 
jika selamat dari kesyirikan, baik syirik besar maupun syirik kecil. 
Sebagaimana Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Dan tidaklah mereka 
diperintah kecuali agar mereka beribadah kepada Allah dengan 
mengikhlaskan agama ini dengan hanif.” (QS. Al-Bayyinah: 5). Hunafa' 
adalah bentuk jamak dari hanif, yaitu: ikhlas untuk Allah “azza wa jalla. 
Ibadah inilah yang Allah perintahkan seluruh makhluk untuk 
melakukannya. Sebagaimana Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Dan 
tidaklah Aku ciptakan jin dan manusia kecuali agar mereka beribadah 
kepadaKu.” (QS. Adz-Dzariyat: 56). Dan makna beribadah kepadaKu 
adalah mengesakanKu dalam ibadah. Jadi, hikmah dari penciptaan 
makhluk adalah agar mereka menyembah Allah “azza wa jalla dengan 
mengikhlaskan agama untukNya. Memang, sebagian mereka ada yang 
melaksanakannya dan ada yang tidak melaksanakannya. Akan tetapi 
inilah hakikat hikmah penciptaan mereka. Sehingga, orang yang 
beribadah kepada selain Allah, maka orang ini hakikatnya menyelisihi 
hikmah penciptaan makhluk dan menyelisihi perintah dan syariat. 


م وم 2 وم وا م AN‏ 


وابراهيم هو . أبو GNI‏ لین pa‏ من بعده» 5200 من ذريته» وضذا 


LOL L L LL L 


JB‏ -جل وعلا-: «وجعلنا في ذريته ALE, w‏ [العنکبوت: 


383 د 


۷ فكلهم من ب اسرائیل -حفيد ٍبراهم عليه السلامت الا دا 


LPG د‎ 


#5 فانه من ذرية اساعیل» ک نی من آبناء ابراهیم -عليه الصلاة 


EPA‏ وى م2 


ماما الئاس -يعتى: قدوة- لقال GL‏ جاعلكَ للناس 
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71 مو و و - 2 رم ٨م‏ - رم ۱ 
الا لیعبدون SD‏ |الذاريات: Jon‏ فٍبراهيم دعا الناس إلى عبادة الله 
رد اس ماس مر مرو > úA wt‏ ویو م ر ر و & - - م2 ۱ 
عر وجل كغيره من النبيين» كل الانبياء دعوا الناس إلى عبادة الله 


2 A 


پر د 


وس د 
| 


م مرو رر م رھ رر رر رر 2 د و موم 


اعبدوا الله واجتنبوا الطلغوت4 [التحل: [PA‏ 


Ibrahim adalah bapak para nabi yang datang setelah beliau. Mereka 
seluruhnya termasuk keturunan beliau. Oleh karena inilah, Allah jalla 
wa “ala berfirman yang artinya, “Dan telah Kami jadikan kenabian dan 
kitab pada keturunannya.” (QS. Al-Ankabut: 27). Mereka seluruhnya 
dari Bani Israil —cucu Ibrahim “alaihis salam-, kecuali Muhammad 
shallallahu “alaihi wa sallam. Karena beliau dari keturunan Isma'il. Jadi, 
setiap nabi dari anak-anak Ibrahim “alaihish shalatu was salam sebagai 
kemuliaan bagi beliau. 

Allah telah menjadikan beliau sebagai pemimpin manusia. Yakni, 
teladan. “Allah berkata, sesungguhnya Aku menjadikan seorang 
pemimpin bagi manusia.” (QS. Al-Baqarah: 124), yaitu: teladan. 
“Sesungguhnya Ibrahim adalah ummah.” (QS. An-Nahl: 120) yaitu: 
pemimpin yang dicontoh. 

Untuk perkara itulah Allah memerintahkan seluruh makhluk. 








Syarh Al-Qawa'idul Arba' - Syaikh Shalih Al-Fauzan 


Sebagaimana Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Dan tidaklah Aku 
ciptakan jin dan manusia kecuali agar mereka beribadah kepadaKu.” 
(QS. Adz-Dzariyat: 56). Maka, Ibrahim pun menyeru manusia untuk 
beribadah kepada Allah “azza wa jalla sebagaimana para nabi yang lain. 
Seluruh para nabi mengajak manusia untuk beribadah kepada Allah dan 
meninggalkan peribadahan kepada selain Allah. Sebagaimana Allah 
ta'ala berfirman yang artinya, “Sungguh telah Kami utus seorang rasul 
pada setiap umat, agar (menyeru) beribadahlah kalian kepada Allah dan 
jauhilah thaghut.” (QS. An-Nahl: 36). 


وأما الشرائم 4 هي ISL SA‏ ۳ قهذه تلف 


رصي BA‏ مور ر ۵و م - P‏ 


د 2 Pa‏ م8 م رد Ne‏ 


nai : Jl‏ ا صل دين ن الا -وهو التوحيد- فهو أر بلسخ 


ر رو PP‏ 33 > ر وړ هوم 


E‏ واحد وهو دين الإسلام معنی: الاخلاص له 


Pa 


ما الشرائع فد تختلف» تنسخ» لكن التوحيد والعقيدة من ادم إل آخر 


د هدم wd‏ د رو و 4 - د م مر م مر ,` رم مر مر و , r‏ 322 , 
الا نياع كلهم بدعون إلى التوحيد وال عبادة الله» وعبادة الله طاعته ف 
PIN 2‏ ر “ےر کے 2 2 7 ر 4 


مر ر 


وس رد م Par‏ وم ر و 


کل وقت با أَصَ به من الشراشم» ذا مخت صار العمل #UL‏ هو 
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م 22 wa‏ م 222 wa‏ حر رر م 


م أن YAA‏ تسمى صَلاة الا KAWA č‏ 
فإذا دخل الشرك في العبادة فسدت» كلحدث | 
دل في اسر 





Adapun syariat yang merupakan perintah, larangan, dan halal haram, 
maka syariat ini berbeda-beda dengan berbedanya umat-umat sesuai 
kebutuhan. Allah menetapkan suatu syariat kemudian menghapusnya 
dengan syariat lain. Hingga syariat Islam datang. Maka syariat Islam ini 
menghapus seluruh syariat-syariat sebelumnya. Dan tetaplah syariat 
Islam ini sampai hari kiamat tiba. Adapun pokok agama para nabi -yaitu 
tauhid-, maka tidak dihapus dan tidak akan dihapus. Agama mereka satu 
yaitu agama Islam dengan makna ikhlas kepada Allah dengan 
mentauhidkanNya. 

Adapun syariat tiap umat memang berbeda-beda dan dihapus. Akan 
tetapi tauhid dan akidah dari Nabi Adam sampai nabi terakhir semuanya 
mengajak kepada tauhid dan kepada menyembah Allah. Dan ibadah 
kepada Allah adalah mentaatiNya dengan apa yang telah Dia 
perintahkan dalam syariat, kapan pun itu. Namun, apabila syariat itu 
telah dihapus, maka mengamalkan syariat yang menghapus adalah 
ibadah. Adapun mengamalkan syariat yang telah dihapus bukan 
merupakan ibadah kepada Allah. 
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Sehingga, jika engkau telah mengetahui bahwa Allah menciptakan 
engkau untuk beribadah kepadaNya, maka ketahuilah, bahwa 
ibadah itu tidak dinamakan ibadah kecuali bersama tauhid. 
Sebagaimana bahwa shalat tidak dinamakan shalat kecuali 
bersama thaharah. Jika syirik masuk ke dalam ibadah, ia akan 
merusaknya. Seperti halnya hadats apabila masuk ke dalam 
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thaharah.” 


GOLL‏ رم 


& روه م 2 و م2 > ۱ د یم 
ن الله Ni‏ لعبادته) يعنى: إذا عرّفت من هده الاية: 


وما ات الجن AYI,‏ لا لیعبدون 4 |الذاریات: Jon‏ - 
2 و م فت أ 


من الإنس» داخل : في هذه الایت SHT‏ 


مر مم rs‏ 2 م یو فو یې وه ری و d‏ 27 


خلقك لتا کل ولشرب eha‏ تعيش في هذه 51 واسرح وتمرحء أو 


Ld سس‎ 5557 


da daa Jak‏ الل لعبادته» Gi,‏ سخر لك هذه الموجودات من أجل 


04 د + 


أن استعين ېا على عبادته» لأنكَ لا ستطیم أن تعيش إلا ده GAN‏ 


۱ څ‎ Do 


و توصل JI‏ عبادة الله Si‏ په الأشياء» سر ها AN‏ لك JAN‏ 5 


و س 


2 
رە ور و سه رد رر 2 مر ام و مر ر مر مرچ ام رن رو 3 ر رو È‏ 2 رع È‏ 2 


تعبده» لیس من أجل SI‏ تفرح ا وسرح وغرح وتفسق وتفجر تا کل 


LL L w 


م Ni‏ فا 1٣١‏ وعلا- 


2222 2 دروم 03 


وس ها از سا «c‏ هد 0۳ لا 


ررر ۵و 2 


خلمهم لغاية عظيمة IX,‏ عظيمة وهي PAR‏ قال تعال: las)‏ 


و 


ررد و AE EES‏ 1 
خلقت الجن SANG‏ إلا ليعبدون ېې ما أريد منم من رِزقٍ» 
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[o ۷-٥٢ الذاریات:‎ | 





“Sehingga, jika engkau mengetahui bahwa Allah menciptakan engkau 
agar engkau beribadah kepadaNya”, yakni: Jika engkau telah 
mengetahui ayat ini, yang artinya, “Dan tidaklah Aku ciptakan jin dan 
manusia kecuali agar mereka beribadah kepadaKu.” (OS. Adz-Dzariyat: 
56) dan engkau termasuk dari jenis manusia yang masuk ke dalam ayat 
ini dan engkau telah mengetahui bahwa Allah tidak menciptakan 
engkau sia-sia, Allah tidak menciptakan engkau agar engkau makan dan 
minum saja, engkau hidup di dunia ini kemudian bebas lagi sombong. 
Allah tidak menciptakan engkau untuk tujuan ini. Allah menciptakan 
engkau untuk beribadah kepadaNya. Segala sesuatu yang ada di dunia 
ini Allah tundukkan untuk engkau hanya agar dapat membantumu 
untuk beribadah kepadaNya, karena sungguh engkau tidak bisa hidup 
kecuali dengannya. Dan engkau tidak bisa sampai kepada tujuan 
beribadah kepada Allah kecuali dengannya. Allah tundukkan ia untukmu 
agar engkau menyembahNya, bukan agar engkau berbangga 
dengannya, lalu engkau bebas, sombong, berbuat fasik dan fajir. Engkau 
makan dan minum semaumu sendiri. Yang demikian itu adalah 
keadaannya binatang ternak. Adapun manusia, maka Allah jalla wa “ala 
menciptakan mereka untuk tujuan dan hikmah yang sangat agung, yaitu 
ibadah. Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Dan tidaklah Aku ciptakan 
jin dan manusia kecuali agar mereka beribadah kepadaKu. Aku tidak 
menginginkan sedikit pun rezeki dari mereka.” (OS. Adz-Dzariyat: 56- 
57). 


-A‏ ررم 2 > 3 .2 A‏ سح سس 1 م 2 رس مرچ ر 2 لا سم رھ 
لل ما خلقك لتکتسب له أن تحترف ونجع له مالا» کا یفعل بنو ادم 
57 233 مو سور م BÈ‏ ورل م 


بعضهم لبعض يجعلون عمالا تون نكم Ga‏ لاء الله ني عَنْ هدَاء 
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وم م م AN‏ ےر م سے ۶ >22 w w‏ 2 ر حم 


5 ريد منهم من ررق و‎ Lg امن ول قال:‎ a 





A 
رید‎ 
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سر بدا ٧‏ الله -جل وعلا- يطعم ولا يطعم» غني 


LL L & 


عن الطعام» وس -جل وعلا- بذاته» ویس هو في حاجة إلى عبادتك 


رو م ار و > %> / م | 


Sah OS)‏ مك الى ولکن ان gil‏ بحاجة ال 


چم چم 


->$ 
Lad 


1 نت الذي 


٠.٤‏ عم 5 2% راد ررم سمس 


بحاجة TAR JI‏ فن رحته: انه کو بعبادته ته من اجل مصلحتك 


۵ و رل مم 


UN‏ اذا عیدته ان سبحاأنه Iis‏ یکرمك بالجزاء AP,‏ فالعبادة 


رر 8 و م ما >> , I WAN‏ دم م 4“ 7 روا م و - ورم 
سبب لا کرام الله لك فى الدنيا GAY,‏ شن (GAN‏ ستفید من العبادة؟ 


G 
w سا‎ 3g رر‎ Z 


ما ا -جل -Wes‏ فانه غني عن 


در و م وم دو يې يوی 3 


الستفید من العبادة ۳ العاید نفسه » 


Allah tidak menciptakanmu agar engkau memberi nafkah kepadaNya, 
bekerja, dan mengumpulkan harta untukNya. Seperti yang dilakukan 
sebagian manusia kepada sebagian yang lain. Mereka menjadikan para 
pekerja yang mengumpulkan penghasilan untuk mereka. Bukan untuk 
itu. Allah maha kaya dari hal tersebut dan Allah maha kaya dari alam 
semesta. Oleh karenanya, Allah berfirman yang artinya, “Aku tidak 
menginginkan sedikit pun rezeki dari mereka dan Aku tidak ingin agar 
mereka memberiKu makan.” (QS. Adz-Dzariyat: 57). Allah jalla wa “ala 
yang memberi makan dan tidak diberi makan, Dia tidak butuh makanan, 





Syarh Al-Qawa'idul Arba' - Syaikh Shalih Al-Fauzan 





dan Allah jalla wa “ala adalah Dzat yang maha kaya. Allah tidak butuh 
pula kepada ibadahmu. Seandainya engkau kafir, engkau tidaklah 
mengurangi kerajaan Allah. Bahkan engkau lah yang butuh kepadaNya. 
Engkau yang butuh kepada ibadah. Sehingga, termasuk rahmat Allah 
adalah bahwa Dia memerintahkan engkau beribadah kepadaNya untuk 
kemaslahatanmu sendiri. Karena jika engkau menyembahNya, maka 
Allah subhanahu wa ta'ala akan memuliakanmu dengan balasan dan 
pahala. Jadi ibadah adalah sebab pemuliaan Allah kepadamu di dunia 
dan akhirat. Jadi, siapakah yang sesungguhnya mendapatkan faidah dari 
ibadah? Pihak yang mendapatkan faidah ibadah adalah hamba itu 
sendiri. Sedangkan Allah jalla wa “ala tidak membutuhkan makhlukNya. 


لا تسمى صَلاة الا مع الطهارة). 


Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah berkata, 
“Ketahuilah, bahwa ibadah itu tidak bisa dinamakan ibadah kecuali 
disertai tauhid. Sebagaimana shalat itu tidak bisa dinamakan shalat 
kecuali disertai bersuci.” 


LL‏ هر 2 رو م چم 


& م مه 2 ۱ 
ت أن الله حَلَقَكَ لعبادته فان العبادة لا تکون صصيحة برضاها الله 
ار لل رر م PAYA‏ ۵ و م د 


سبحاته وتعال VI‏ إذا توفر فيا شرطان» ادا اختل شرط من الشرطین 


LLL‏ د 


Syaikh Shalih bin Fauzan bin “Abdillah Al-Fauzan hafizhahullah berkata: 
Jika engkau telah mengetahui bahwa Allah menciptakanmu untuk 
ibadah kepadaNya, maka sungguh ibadah itu tidak menjadi ibadah yang 
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benar yang Allah subhanahu wa ta'ala ridhai, kecuali jika dua syarat 
terpenuhi padanya. Jika satu syarat tidak terpenuhi, maka ibadah 
tersebut batal. 


wa 


we ? 


الشرط الأول: أن تَكُونَ خالصة لوجه الله ليس فيا شرك. إن خالَعَهَ 


ده 94 ممم و د 2 یه رم م da L A‏ هر رم 85 D LLL‏ ےم D DLL A 4 ١‏ 
شرك بطلت» مثل الطهارة إذا خالطها حدث بطلت» كذلك إذا عبدت 


8 و مه م 


الله ثم آشرکت به بطلت عبادتك. هذا الشرط الأول. 


Syarat pertama: Ibadah itu ikhlas mengharap wajah Allah, tidak 3 
sedikitpun syirik pada ibadah itu. Sehingga, jika syirik mencampuri 
ibadah itu, maka menjadi batal. Seperti bersuci. Jika 15 
mencampurinya, maka kesuciannya batal. Seperti itu pula jika engkau 
menyembah Allah kemudian engkau sekutukan Dia, maka ibadahmu 
batal. Ini syarat pertama. 


Ai 52 wt‏ و 


الشرط الثاني: المتابعة ارسول gÜ E‏ > ا ت بها الرسو 5 


$2 رر ھ م و Am‏ و مه م وم Gl‏ م Dl! 2 Z 27 ۲ AN‏ 


باطلة وص AP‏ لا نها بدعة و حرافة» وضذا ۳ ANG‏ (من مل NS‏ 


G 
03 رور رب .2 هه وم م‎ 577 


عليه ا فهو رد)۰ وني روایة: (من احدث ق‌ 


t 
MA 


G 
2 يئر ر 222 ور‎ 2% D وو رور ت‎ 


منه فهو رد)» فلا بد أن تكون العبادة موافمّة لا جاء به الرسو لف لا 


ر 


۳ م م Ai‏ رو ر 
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د مگ مم رر ap‏ مرو 9 Am‏ 27 و رر م 


من الشرع فهي بدعة ولا تفع صاحبا بل تضره CN‏ معصية وان زعم 


DG,‏ سم بن 


أله تقرب ما لإ الله عن وجل. 


Syarat kedua: Mengikuti Rasul shallallahu ‘alaihi wa sallam. Sehingga, 
ibadah apa saja yang Rasulullah tidak contohkan, maka amalan ibadah 
tersebut bathil dan tertolak. Karena itu merupakan bid'ah dan 
keyakinan yang rusak. Atas hal inilah, Nabi shallallahu “alaihi wa sallam 
bersabda yang artinya, “Barangsiapa yang mengamalkan suatu amalan 
yang tidak ada contoh dari kami, maka amalan itu tertolak.” Dalam 
riwayat lain, “Barangsiapa mengada-adakan -pada urusan agama kita 
ini- sesuatu yang tidak termasuk darinya, maka ia tertolak.” Maka, 
ibadah itu harus sesuai dengan apa yang Rasulullah shallallahu “alaihi 
wa sallam ajarkan. Ibadah itu bukan berdasarkan anggapan baik, niatan 
baik, dan tujuan baik manusia. Selama amalan itu tidak ditunjukkan oleh 
satu dalil syar'i, maka ia adalah bid'ah dan tidak dapat memberi 
manfaat kepada pelakunya. Bahkan ia memudharatkannya, karena itu 
merupakan kemaksiatan meskipun ia menyangka bahwa amalan itu 
dapat mendekatkan kepada Allah “azza wa jalla. 


فلا بد في العبادة من هين الشرطين: الإخلاص» والمتابعة لارسول KG‏ 


رټ و م ممم 
e‏ 


حت IG‏ عبادة صحيحة تافعة لصاحبباء فان دخلها شرك 4 بطلت» واذا 


م 2 و وم م م2 سه سدم م 


صارت مبتدعة لیس علي دلیل فهي باطاه 7 بدون هنن ن الشرطین لا 


کر سس د و تاس سس سو د سردد ٢ل‏ عه سه ر در ره موري 
2x6‏ من العبادة UAN‏ عل غير ما شرع الله سبحانه وتعالى» والله لا يقبل 
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Jadi, ibadah itu harus ada dua syarat ini: ikhlas dan mengikuti Rasul 
shallallahu “alaihi wa sallam sehingga jadilah ibadah tersebut benar lagi 
bermanfaat bagi pelakunya. Jika syirik mencampurinya, maka ibadah itu 
batal. Dan jika ibadah itu diada-adakan, tidak ada satu dalil pun 
padanya, maka ibadah itu pun bathil. Tanpa dua syarat ini, ibadah itu 
tidak ada faidahnya, karena amalan ibadah itu tidak di atas syariat Allah 
subhanahu wa ta'ala. Dan Allah tidak menerima kecuali apa yang telah 
Dia syariatkan di dalam KitabNya atau melalui lisan RasulNya shallallahu 
alaihi wa sallam. 


فلا هتاك أحد من الق يجب اتباعه الا الرسول BE‏ أما ما عدا الرسول 


3 - PA gê قر‎ 


ٍنه ينبم ويطاع إِذَا اتيم الرسول» أما إذا حالف الرسول فلا طاعة» Ja‏ 


له As‏ «أطيعوا الله وأطيعوا dasi‏ 17 د الم - [النساء: 


م صم ص و ر s LLI‏ 


a‏ م هوم م 


a‏ و عداه فانه انه بطاع lak)‏ إذا اطاع الرسول BE‏ واتبع ار هذه 


رم و ر شتير 7 رھ 
هی العبادة الصحيحة. 
م »م - - 
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دا عرفت أن الشرك إذا خالط العبادة آفسد‌ها LA‏ 
izli - ٣‏ 2 این gah S‏ عرفت ت أن 7 


۳ الد بالله. 
لذي قال GAN‏ فيه: Ya‏ يعفر أن Sh‏ 
ویغفر ۰ لك لن يِشاء4 [النساء: [EA‏ وذلك 





Sehingga, tidak ada di sana satu pun makhlukNya yang wajib diikuti 
kecuali Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam. Adapun selain Rasul, 
maka ia diikuti dan ditaati jika ia mengikuti Rasul. Adapun bila ia 
menyelisihi Rasul, maka tidak ada ketaatan. Allah ta'ala berfirman yang 
artinya, “Taatilah Allah dan taatilah Rasul dan ulil amri kalian.” (QS. An- 
Nisa : 59). Dan ulil amri adalah para pemimpin dan ulama. Sehingga, jika 
mereka mentaati Allah, maka wajib mentaati mereka dan mengikuti 
mereka. Adapun apabila mereka menyelisihi perintah Allah, maka tidak 
boleh mentaati mereka dan tidak boleh mengikuti mereka pada perkara 
yang mereka selisihi. Karena di sana tidak ada seorang pun yang ditaati 
secara tersendiri dari kalangan makhluk kecuali Rasulullah shallallahu 
alaihi wa sallam. Adapun selain beliau, maka ditaati dan diikuti jika ia 
mentaati Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam dan mengikuti Rasul. 
Inilah ibadah yang benar. 
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Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah berkata: Jika 
engkau telah mengetahui bahwa syirik apabila mencampuri 
ibadah akan merusaknya dan menghapus amal ibadah serta 
pelakunya akan menjadi orang-orang yang kekal di dalam neraka, 
maka engkau mengetahui bahwa perkara terpenting yang wajib 
atasmu adalah mengenali hal itu. Semoga Allah 
menyelamatkanmu dari jerat ini, yaitu menyekutukan Allah. Yaitu, 
yang Allah ta'ala berfirman tentangnya, yang artinya, 
“Sesungguhnya Allah tidak mengampuni dosa mempersekutukan 
Allah dan Dia mengampuni dosa di bawah itu bagi siapa yang Dia 
kehendaki.” (QS. An-Nisa : 48). Dan perkara tauhid dan syirik itu 
dikenali dengan cara mengenali empat kaidah yang telah Allah 
ta'ala sebutkan di dalam KitabNya“: 


"(فاذا عرّفت أن الشرك اذا خالط العبادة آفسدها واحبط العمل 


Aa 7 


ر ومر ای ای ,` د م م م 2 26 سه ب - وم we 2 2 w‏ 7 - 
وهو: افراد الله بالعبادة» يجب أن تعرف ما هو الشرك» لان الذی لا 


رو و WA‏ پټ رم $ 2 3 


یعرف الشيء يع وه قلا بد الك تبرت اع | الشرك مر من اجل 
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ر ر وو ر 3 2R‏ 22 و ۳ Aw‏ رد 93 > 7۳9 مرح 


خطره» وهو أنه يحرم من الجنة: اه من بشرك بالله فقد حرم الله “ عليه 


وم %> رو م 


gal‏ |المائدة: ۱۷۲ ورم من المغفرة: N 21 ah‏ یغفر آن شرك 
په 4 التساء: [EA‏ 


Syaikh Shalih bin Fauzan bin “Abdillah Al-Fauzan hafizhahullah berkata: 
“Jika engkau telah mengetahui bahwa syirik apabila mencampuri ibadah 
akan merusaknya dan menghapus amal ibadah serta pelakunya akan 
menjadi orang-orang yang kekal di dalam neraka...” maknanya adalah 
selama engkau telah mengetahui tauhid adalah mengesakan Allah 
dalam ibadah, maka wajib pula atasmu untuk mengetahui apa itu syirik. 
Karena orang yang tidak mengetahui sesuatu dapat jatuh ke dalamnya. 
Sehingga engkau harus mengetahui jenis-jenis syirik untuk menjauhinya. 
Karena sungguh Allah telah memperingatkan dari syirik dan berfirman 
yang artinya, “Sesungguhnya Allah tidak mengampuni dosa 
menyekutukan Allah dan Dia mengampuni dosa di bawah itu bagi siapa 
yang Dia kehendaki.” (QS. An-Nisa : 48). Maka, inilah syirik dan inilah 
bahayanya, yaitu bahwa syirik dapat menyebabkan pelakunya 
diharamkan dari surga. “Sesungguhnya barangsiapa menyekutukan 
Allah, maka sungguh Allah telah haramkan surga untuknya.” (QS. Al- 
Maidah: 72). Dan syirik menyebabkan pelakunya diharamkan dari 
ampunan, “Sesungguhnya Allah tidak mengampuni dosa menyekutukan 
Allah.” (QS. An-Nisa : 48). 


م و AN‏ رر 2 8 2 عي للد م يد رو رل روما we 2 2 wg‏ یں و م 
۰٨ ۰ ۰ ۰ e » ۰‏ 5 ۰ ۰ 
اذن؛ هذا خطر ‘ebe‏ يجب عليك ان تعرفه قبل ای خطر لان الشرك 
S‏ مرم Z - 1 - : e‏ - - 
22% 4 م و 


ضلت فيه all‏ با عرف ما هو الشرك من LAN EN, HI‏ 
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KAIDAH PERTAMA 
قانلهم رسول‎ Cai NI ل: أن تعر أن‎ 


WE Awi 34 22 


Sa‏ بأن الله على هو ال المد و 


وم ر 3 2 
الماعدة الا و 





ر ردو 1 br‏ 


لش رل و لاء بل ينه في TA‏ العظيم dng‏ ارسول كَل في 


السئة» UG‏ شافیه IS‏ آردنا آن تعرف ما هو الشرك ترجم إل الاب 


5 إلى قول فلان. را‎ ey : ی تعرف الشرك ولا‎ pa td, 


Jika demikian keadaannya, maka ini adalah bahaya yang sangat besar. 
Wajib bagimu untuk mengetahuinya sebelum bahaya apapun, karena 
pada kesyirikan itu akan sesat pemahaman dan akal-akal. Supaya kita 
mengetahui apa itu syirik dari Kitab dan Sunnah. Allah tidaklah 
memperingatkan dari sesuatu pun kecuali telah menjelaskan dan tidak 
pula memerintahkan dari sesuatu pun kecuali telah menjelaskannya 
kepada manusia. Dan Dia tidak mengharamkan syirik lalu 
membiarkannya dengan gambaran yang masih global. Akan tetapi Dia 
telah menjelaskannya di dalam Al-Qur'an Al-'Azhim dan RasulNya juga 
telah menjelaskannya di dalam As-Sunnah dengan penjelasan yang 
memuaskan. Oleh karena itu, apabila kita ingin untuk mengetahui apa 
itu syirik, maka kita kembali kepada Kitab dan Sunnah hingga kita 
mengetahui kesyirikan. Dan janganlah kita kembali kepada ucapan 
orang. Akan datang penjelasan ini. 
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Ni‏ من السماء AN‏ من لك السمع والأبصار 
ومن برچ اي ون الو رج ag‏ من الي و ومن 
در | NI‏ س لد Sei a‏ عقون ایولس: 
[YA‏ 


Kaidah pertama: hendaknya engkau mengetahui bahwa orang- 
orang kafir yang dahulu diperangi Rasulullah shallallahu “alaihi wa 
sallam mengakui bahwa Allah ta'ala adalah yang menciptakan dan 
mengatur. Namun hal itu tidak membuat mereka masuk ke dalam 
Islam. Dan dalilnya adalah firman Allah ta'ala yang artinya, 
“Katakanlah, siapa yang memberi rezeki kepada kalian dari langit 
dan bumi? Atau siapakah yang memiliki pendengaran dan 
penglihatan? Dan siapakah yang mengeluarkan yang hidup dari 
yang mati dan mengeluarkan yang mati dari yang hidup? Dan 
siapakah yang mengatur segala urusan? Niscaya mereka akan 
mengatakan, Allah. Lalu katakanlah, mengapa kalian tidak 
bertakwa?” (QS. Yunus: 31). 


ó 


5 الكقار انين تلهم "۳ اله F3 AG‏ 
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f så 7 så 27 ad 7‏ و و دل و 


مرون بتوحيد الربوبية» ومع ذلك إقرارهم بتوحيد الربو بوبية م يد< E‏ 


22 عځ در 3و 


الاسلام و حرم دماء‌هم ولا امواشم. 


Kaidah pertama: Hendaknya engkau mengetahui bahwa orang-orang 
kafir yang dahulu diperangi Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam 
menetapkan tauhid rububiyyah. Bersamaan dengan penetapan mereka 
terhadap tauhid rububiyyah, tidak menjadikan mereka masuk ke dalam 
Islam dan tidak pula menyebabkan darah-darah dan harta-harta mereka 
terjaga. 


R 22 G22‏ و ام لور م و وم ú Ab‏ رد سوه یه و ام موم 
فدل عل أن التوحید ليس هو الإقرار بالربوبية فَقَطء وأن BAN‏ لیس 


E 


م Pa‏ 2 م 3 
é‏ احد | 


هو السك في الربوية فقط» بل ليس هناك ANG AA‏ 


۱ 
yE e 


۱۳ — 


a sú رد‎ å و‎ Pa é د رد رټ و‎ - EF 
شواذ من الخلق» والا فكل الأمم تقر بتوحيد الربوية.‎ 


Ini menunjukkan bahwa tauhid itu tidak hanya menetapkan rububiyyah 
saja dan bahwa syirik itu tidak hanya syirik dalam hal rububiyyah saja. 
Bahkan di sana tidak ada seorang pun yang mempersekutukan Allah di 
dalam perkara rububiyyah kecuali orang yang berpemikiran ganjil saja. 
Bila tidak ada orang seperti ini, maka seluruh umat menetapkan tauhid 
rububiyyah. 


DL مر‎ 


2G Aw As‏ د م م ره 


الد أو Je‏ اخصر: توحید Zihi‏ هو: إفراد الله تعاللى با ال 
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سبحانه وتعالى. 





Tauhid rububiyyah adalah menetapkan bahwa Allah adalah yang 
menciptakan, memberi rezeki, menghidupkan, mematikan, dan 
mengatur. Atau dengan ungkapan yang lebih ringkas, tauhid rububiyyah 
adalah mengesakan Allah ta'ala dalam perbuatan-perbuatanNya 
subhanahu wa ta'ala. 


2G wa b2 R LI‏ مو و و 


قلا أحد من EI‏ ادعی أن هتاك أحدا لق مع الله تعالى» أو يرق مع 
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7 2 35 CP >% 


ca‏ او يحي أو کیت» بل FEN‏ € مقرون ن بان الله هو JUI‏ الرازق 
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ليقولن الله | لعمان: [Yo‏ 5( من رف ب gal SN‏ ورب 
اعرش العظم ا سیقولون dah‏ [المؤمنون: ۰]۸۷-۸5 اقرُوا لیات 


دورد - رم A‏ 2 يم > 
ن الشرکین کنوا مقرين بتوحيد 


> ?> وږ و ر Z‏ 
سور رت را چا 
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a ۶‏ 2 م ۶ و م 22 مر و مو 2۸ 1و و م 2.2 


الربوبية؛ a$,‏ في سورة یونس sdh‏ من برزفک من سف والارض 
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ا مي ومن يدبر الا T‏ الله [YA AH‏ » فهم مقرون اء 
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Sehingga, tidak ada satupun makhluk yang menyatakan bahwa di sana 
ada satu makhluk yang menciptakan bersama Allah atau memberi rezeki 
bersama Allah atau menghidupkan dan mematikan. Bahkan orang-orang 
musyrik pun menetapkan bahwa Allah lah yang menciptakan, memberi 
rezeki, menghidupkan, mematikan, dan yang mengatur. “Dan sungguh 
apabila engkau bertanya kepada mereka, siapakah yang menciptakan 
langit-langit dan bumi. Niscaya mereka akan mengatakan Allah.” (QS. 
Luqman: 25). “Katakanlah, siapakah Rabb langit-langit yang tujuh dan 
Rabb “Arsy yang agung? Niscaya mereka mengatakan, milik Allah.” (QS. 
Al-Mu`minun: 86-87). Bacalah ayat-ayat akhir surah Al-Mu'minun, 
engkau akan mendapati bahwa orang-orang musyrik menetapkan 
tauhid rububiyyah. Demikian pula dalam surah Yunus, “Katakanlah, 
siapa yang memberi rezeki kepada kalian dari langit dan bumi? Atau 
siapakah yang memiliki pendengaran dan penglihatan? Dan siapakah 
yang mengeluarkan yang hidup dari yang mati dan mengeluarkan yang 
mati dari yang hidup? Dan siapakah yang mengatur segala urusan? 
Niscaya mereka akan mengatakan, Allah.” (QS. Yunus: 31). Jadi, orang- 
orang musyrik itu menetapkan perkara tauhid rububiyyah ini. 


1L L22 3 dd 7 277 


فایس التوحيد ۴ الإقرار توحید ا 1۳ ذلك le‏ الکلام 


- ت ر زود وي 2 


والتظار an E‏ فإنهم يقررون بان التوحید هو الإقرار بان الله هو 


Aa رم‎ 


۳۳۹ لرازق لمحي یت فیولون: (واحد E‏ ذاته N‏ قسی AN‏ 


6 ر رو مر ١س‏ 


واحد و ماه لا قي په وايد في أ GAN‏ رطا م 


- 
سا 


توحید ابیت ارج جعوا ال 


L 2 1‏ هم 


Z 


| 


w 
مها‎ 
2 
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Sh‏ 3 مر دو مرح 


بخرجون عن توحید Tag‏ وها لیس م هو التوحيد اي بعث ال به 


٢ و‎ 


الرسلء والافرار بهذا وحده لا يق صاحبه لن هد 


مر 22 د م م م رر و ثرو و و و وږ 35 و 


وصتاديد الکفرة ,4 بخرجهم من الک و1 =A‏ في الاسلام» 


AN‏ رر و 


ها عط cele‏ من Akal‏ هذا ANI‏ ما زاد عل اعتقاد أبي جهل 


ره A‏ رو 


3 مب لي عليه الان بعض المثقفين هو تقرير توحيد الريوبية 


زمر 2 رر و رټ 


chi‏ ولا يتطرقون 0 توحید وت 5 غلط عظم في 


- 
2 w 


Sehingga, tauhid itu bukan merupakan tauhid rububiyyah sebagaimana 
pendapat ulama ahli kalam dan cendekiawan menurut keyakinan 
mereka. Mereka menetapkan bahwa tauhid adalah pengakuan bahwa 
Allah lah yang menciptakan, memberi rezeki, menghidupkan, dan 
mematikan saja. Mereka mengatakan, “(Allah itu) esa dzatNya tidak ada 
pembagian dalam dzatNya, esa sifat-sifatNya tidak ada yang 
menyerupaiNya, esa dalam perbuatan-perbuatanNya tidak ada sekutu 
baginya.” Ini adalah tauhid rububiyyah. Silakan merujuk kepada kitab 
manapun dari kitab-kitab ulama ahli kalam. Engkau akan mendapati 
pemahaman tauhid mereka tidak keluar dari tauhid rububiyyah saja. 
Padahal bukan tauhid ini yang Allah utus para rasul dengannya. 
Menetapkan tauhid ini saja tidak bermanfaat baginya karena tauhid 
rububiyyah ini diakui oleh orang-orang musyrik dan tokoh-tokoh kafir. 
Akan tetapi hal tersebut tidak mengeluarkan mereka dari kekafiran dan 
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KAIDAH KEDUA 





w‏ رم رم رو و م 1 را م وم ثرو و | Q II?‏ وم 


القاعدة انیت 3 بقو لون: ما دعوناهم وتو جهنا الم 
إلا لطلب القربة والشفاعة. 


tidak menyebabkan mereka masuk ke dalam Islam. Jadi, ini merupakan 
kesalahan yang fatal. Barangsiapa yang meyakini dengan keyakinan ini 
tidak lebih baik daripada keyakinan Abu Jahl atau Abu Lahab. Sehingga, 
apa yang ada pada sebagian orang yang berpendidikan sekarang ini 
berupa penetapan tauhid rububiyyah saja dan tidak sampai mengarah 
kepada tauhid uluhiyyah, maka ini adalah kekeliruan besar di dalam 
definisi tauhid. 


` 


c‏ آحدا GA.‏ مع الله او برزق مع 


> موم م 2 م مر جر .اج 1 LL hii‏ 


g ين د ۶ رو و م2 وم‎ as 
واما الشرك فیقولون: (هو أن تعتقد‎ 
روو رر‎ 22% 


(al‏ تقول هذا ما AG‏ أبو جهل 9 بو مب ما قالوا: إن أحَد حدا يخلق مع 


4 4 


ل سح 3S‏ رر ره 22 2 w‏ م 7 , وم وم ۶ ü‏ و 35 2 
الله ويرزق مع امه بل هم مقر ن بان الله هو اتحالق الرازق الحي 
دخ و A‏ 
اميه 


Adapun kesyirikan menurut mereka adalah engkau meyakini bahwa ada 
satu dzat yang menciptakan selain Allah atau memberi rezeki selain 
Allah. Maka kita katakan, ini bukanlah ucapan Abu Jahl dan Abu Lahab 
(padahal mereka itu musyrik). Mereka tidak mengatakan bahwa ada 
dzat yang mencipta selain Allah dan memberi rezeki selain Allah. Bahkan 
mereka mengakui bahwa Allah lah yang menciptakan, memberi rezeki, 
menghidupkan, dan mematikan. 
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قدليل القربة: قوله تعاللى: طوالْذينَ انوا من دونه أولياء 
ر wW 23 os‏ رم Aw‏ م WA‏ ۳ ۶ وم & ۳ دد مرو s‏ 
ما تبدهم الا لبون ال الله KAN‏ 
- وى رورو = & 7 رر م > وےم م و 
في ما فيه يختلفون إن الله لا هدي من هو كاذب 


S رټ‎ 
Kaidah kedua: bahwa mereka mengatakan: Tidaklah kami berdoa 
kepada mereka dan menghadapkan wajah kepada mereka kecuali 
untuk mendapatkan kedekatan dan syafa'at. 
Dalil bahwa tujuan mereka untuk mendekatkan adalah firman 
Allah ta'ala yang artinya, “Dan orang-orang yang menjadikan 
selain Dia sebagai wali-wali (mengatakan): Kami tidak 
menyembah mereka kecuali agar mereka mendekatkan kami 
kepada Allah sedekat-dekatnya. Sesungguhnya Allah akan 
memutuskan di antara mereka apa yang mereka perselisihkan. 
Sesungguhnya Allah tidak memberi petunjuk orang-orang yang 
pendusta lagi sangat ingkar.” (QS. Az-Zumar: 3)”. 


L LL L 1‏ 2377 و 


ن المشركين GN‏ سماهم الله مشرکین وحكر anglo‏ 


سه 2G‏ م و 7 35 و م 
GI,‏ اث شرکوا و في وت فهم Y‏ 
5 

WW‏ سلاد مووو 22I PA a‏ موم و 2 26 da.‏ م ي 


A ol TA‏ تخلق و تررق adi‏ الله وا هم ینفعون او يضرود او 


| 


6 وم ر 3 ص 22 
الماعدة الثانية: 


بالود في GO‏ بشرکوا في الربوبية 


هه 
و همر 
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و ریه م PWA‏ 


Aa - AN‏ 274 ۶ و ورم PARA LI‏ , مر 2 Ba‏ و 
پدبرود مع الله ) ul,‏ الخد وهم شفعاءَ» E‏ قال الله تعالى عنهم: 


ر مرچ ۸3 م > ۳ رو وى رر رر 2و م سير 2 م ہے 


#ویعبدون من دون الله ما لا ضرم ولا ینفعهم ویقولون ههلا ء 


ورر ور و م N - AH‏ روي ود NG‏ موم و۹ و 

۰ 2 ۰ ۰ ١ 7 

شفعلونا عند Qal‏ إيوس: ۰۱۸ ما لا یضرهم و لا يتفعهم4 هم 
ر ور ۶34 م SAN‏ م هور 2 مم روه سم م فا يم )22 ور م رھ 


telan واگ اتخذوهم‎ Og ينمفعون ولا‎ y el Ji معترفون‎ 


22 م < را م > دع و رور لو م 236 ر BA‏ ر مور < - 220 
Pa‏ ۰ ۱ سم e‏ ۰ ۰ 
وسطاء AS‏ الله 2 قضاء حواجهم» يذ حون شم ويندرول شم N‏ لاځم 
- ره WA PANA‏ 
Sg 2 Mau‏ مرو وم ر يد وور هو aa NB >g‏ ۶ < 


يخلقون او يرزقون او ينفعون او E TA‏ اعتمّادهم» HN Gi,‏ 


» 35 مور‎ WA ر 235 سور م‎ ۶3 QI 


سطون همم عند cal‏ وشْمَعونَ عند tail‏ هذه عقيدة المشركين. 


Kaidah kedua: Bahwa orang-orang musyrik yang Allah telah namai 
mereka sebagai orang musyrik dan telah menghukumi mereka kekal di 
dalam neraka, ternyata mereka tidak menyekutukan Allah di dalam 
perkara rububiyyah. Mereka menyekutukan Allah hanya di dalam 
perkara uluhiyyah. Mereka tidak mengatakan bahwa sesungguhnya 
sesembahan mereka menciptakan dan memberi rezeki bersama Allah. 
Mereka tidak pula mengatakan bahwa mereka dapat memberi manfaat, 
mendatangkan madharat, atau mengatur bersama Allah. Mereka hanya 
menjadikan sesembahan itu sebagai pemberi syafaat, sebagaimana 
yang telah Allah ta'ala firmankan mengenai mereka yang artinya, “Dan 
mereka menyembah dari selain Allah sesembahan yang tidak dapat 
mendatangkan madharat dan tidak dapat memberi manfaat. Dan 
mereka mengatakan bahwa sesembahan itu adalah pemberi syafaat 
kami di sisi Allah.” (QS. Yunus: 18). “Sesembahan yang tidak dapat 
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mendatangkan madharat dan tidak dapat memberi manfaat”, orang- 
orang musyrik itu mengakui hal ini. Yaitu bahwa sesembahan itu tidak 
dapat memberi manfaat dan mendatangkan madharat. Orang-orang 
musyrik itu hanya menjadikan sesembahan mereka sebagai pemberi 
syafaat, yakni perantara di sisi Allah untuk menyampaikan kebutuhan 
mereka yang orang-orang musyrik itu menyembelih untuk mereka, 
bernadzar kepada mereka. Bukan karena sesembahan itu menciptakan 
atau memberi rezeki, memberi manfaat atau mendatangkan madharat 
menurut keyakinan mereka. Akan tetapi agar sesembahan itu menjadi 
perantara untuk mereka di sisi Allah dan memberi syafaat di sisi Allah. 
Inilah akidah orang-orang musyrik. 


2 ر دع & 


Cl,‏ لا تتاقش الان قبوریا من القبورین قول هذا HÉTI‏ سواء بسوای 


dd يس‎ 1 


Sa‏ هذا او أو هذا الرجل الصاح لا يضر ولا یمه 


و وم ر و 5 P‏ 


ولکن هو رجل صاط وأريد مته GI‏ لي عند الله. 


Ketika engkau pada zaman ini mencoba mendebat pemuja kuburan, 
maka ia akan mengucapkan ucapan yang sama persis. Dia katakan: Saya 
tahu bahwa wali atau orang shalih ini tidak dapat mendatangkan 
madharat atau manfaat, namun ia adalah orang shalih dan saya 
mengharap syafaat darinya untukku di sisi Allah. 


PATUH Ú - L L 7 - 


والشفَاعةُ فيا حى وف باطل» AAA‏ التي هي حق وصيحة هي ما توفر 


ها شرطان 
ره د فى 2z >% 2ügə‏ م > ١‏ 
الشرط الاول: أن تکون باذن الله. 
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ان اختل T‏ من الشرطین فالشفاعة cb‏ قال تعالى: من الذي 


sih‏ عنده إلا gaip‏ [البقرة: [Yoo‏ ولا بشفعون إلا ن ارتضی4 


اس 


DA‏ ?2 ر F - >s f2‏ رې د 


۲ الکفار والشرکون G‏ 


بز رو ANTING - G‏ ده مس سس م Ki‏ 
شفاعة الشافعین: ما لل للظامین PU‏ ولا شفیع يطاع 4 | غافر: ۱۸ 


2 و ر ھ AAS‏ 4 1 


ARNI)‏ ۸ وهم alas‏ الوحدین 


Syafaat itu ada yang benar dan ada yang batil. Syafaat yang benar 
adalah yang terpenuhi dua syarat: 

1. Syafaat itu dengan izin Allah. 

2. Orang yang disyafaati termasuk dari orang yang bertauhid, yaitu 
termasuk orang-orang yang bermaksiat dari kalangan orang 
yang bertauhid. 

Sehingga, jika satu syarat dari dua syarat tersebut tidak terpenuhi, maka 
syafaat tersebut batil. Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Tidak ada 
yang dapat memberi syafaat di sisiNya kecuali dengan izinNya.” (QS. Al- 
Baqarah: 255). “Dan mereka tidak dapat memberi syafaat kecuali untuk 
orang-orang yang diridhaiNya.” (QS. Al-Anbiya: 28), mereka adalah 
orang bertauhid yang jatuh dalam kemaksiatan. Adapun orang-orang 
kafir dan musyrik, maka syafaat para pemberi syafaat tidak dapat 
memberi manfaat kepada mereka, “Orang-orang zhalim itu tidak 
memiliki seorang pun teman dan tidak pula pemberi syafaat yang 
diterima syafaatnya.” (QS. Ghafir: 18). 
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ودلیل الشماعة: قوله تعال: #ويعبدون من دون الله ما 


Uh WA‏ وی NG‏ رن ږو ې ر مور رم گرم 3 ر ر وم 


اې ولا ینفعهم FFA‏ هلؤلاء شفعاؤنا عند 


8 ررر مه ور ومم‎ IG 22 رر ر ر رلو‎ 22 2 An 


والشفاعة شفاعتان: شفاعة منفية وشفاعة Auie‏ 


2 L L AQ 2272 سه رھ‎ 


فالشفاعة المنفية: ما کانت تطلب من الله فيمًا لا 


يقدر عليه الا الك والدليل قوله dia‏ يا أي SA‏ 
ساد لطا مط اننا یم فيه 


ZAN > رو زو مم‎ KA 


ر و م موم و رر ر3 


بدون ادن الله É‏ وجل» بل طلبوها لن هو مشرك باه لا anis‏ سَفَاءة 


LANG -‏ موم و م 


الشافمین» فهوّلا ء مهلون KN‏ الشماعة rak‏ والشماعة الباطلة. 


Mereka itu telah mendengar syafaat namun tidak mengerti maknanya. 
Dan mereka berangkat mencari syafaat itu dari sesembahan mereka 
tanpa seizin Allah “azza wa jalla. Bahkan mereka mencari syafaat untuk 
orang yang menyekutukan Allah yaitu orang yang syafaat itu tidak 
bermanfaat untuknya. Maka, mereka itu tidak mengetahui makna 
syafaat yang benar dan syafaat yang batil. 
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۰۸ 


3 
BA b الظا مون‎ gh والکافرون‎ A ولا‎ AA ولا‎ 
[Yot 


Dalil bahwa tujuan mereka untuk mendapatkan syafaat adalah 
firman Allah ta'ala yang artinya, “Dan mereka menyembah dari 
selain Allah sesembahan yang tidak dapat mendatangkan 
madharat dan tidak dapat memberi manfaat. Dan mereka 
mengatakan bahwa sesembahan itu pemberi syafaat kami di sisi 
Allah.” (QS. Yunus: 18). 

Syafaat itu ada dua macam: syafaat yang ditiadakan dan syafaat 
yang ditetapkan syariat. 

Adapun syafaat yang ditiadakan adalah syafaat yang diminta dari 
selain Allah pada perkara yang hanya Allah yang bisa 
melakukannya. Dalilnya adalah firman Allah ta'ala yang artinya, 
“Wahai orang-orang yang beriman, berinfaqlah kalian dari 
sebagian apa yang telah Kami rezekikan kepada kalian sebelum 
datang suatu hari yang saat itu tidak ada jual beli, tidak ada lagi 
persahabatan yang akrab, dan tidak ada pula syafaat. Dan orang- 
orang kafir itulah orang-orang yang zhalim.” (QS. Al-Baqarah: 
254)’. 


يم م مهو رر ور ھ و ر رم 2 6 ره م و و و مم 2 


“ 


Sela‏ ما شروط ولا فيود» الست مطامة. 


Syafaat itu memiliki syarat-syarat dan ketentuan, tidak mutlak begitu 
saja. 
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اشفا َ- 2 3 Lgi‏ تطلب + من الله 


رور وړا رو ر 





2/0 2 م م Am‏ مره ردو 


فالشفاعة شفاعتان: AH‏ تاها اللا c- Yes m‏ وهي الشفاعة بغير إذنه 


اس 


وح ر رر رر م موم و ير و م 


سبحاأنه وتعال » Sb‏ شفع احد عند اله إلا باذنه» رفصل الق و 


زو 2 


2 موم م 26 272 سور و م رم ا ته سر‎ 2G هم م ا‎ Z ea GAS ر‎ wü 
إذا آراد أن يشفع لاهل الموقف يوم القيامة بخر ساجدا‎ BB النبيين ممد‎ 


روما رر و م یں ر ره 2 È‏ رور و 9 م 


بين يدي ړت و بد عو ه و ند ه SI‏ عليه » ولا ال ساجدا دا ات MA‏ 


و رو مع‌م م 227 کو ردو 7 2322 ومیل و مرچ ماثر بل 


(ارفع راسك» ول اسمع » واشفع اشفع) ) فلا يشفع | إلا 0 الاذن. 


Syafaat itu ada dua: Syafaat yang Allah falla wa ‘ala tiadakan, yaitu 
syafaat yang tidak seizinNya subhanahu wa ta'ala. Sehingga, tidak ada 
seorang pun yang dapat memberi syafaat kecuali dengan izin Allah. 
Bahkan, makhluk yang paling mulia dan penutup para Nabi —yaitu Nabi 
Muhammad shallallahu “alaihi wa sallam- ketika hendak memberi 
syafaat untuk orang-orang di padang Mahsyar pada hari kiamat, beliau 
menyungkur sujud di hadapan Rabbnya, lalu berdoa kepadaNya, 
memujiNya, dan menyanjungNya. Dan beliau terus dalam keadaan 
sujud sampai dikatakan kepada beliau, “Angkat kepalamu! Katakanlah, 
niscaya ucapanmu akan didengar! Dan berilah syafaat, niscaya 
syafaatmu diterima!” Jadi, beliau tidak dapat memberi syafaat kecuali 
setelah izin Allah. 
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WA ,و‎ PPP ر‎ 222 


قوله Ja AS,‏ الإذنء E‏ قال تعال: #من 3 ادي 
شم عنده لا das‏ | البقرة: (Yoo‏ 


di OL 


Syafaat yang ditetapkan adalah syafaat yang diminta dari Allah. 
Yang memberi syafaat adalah orang yang dimuliakan dengan 
syafaat. Sedangkan orang yang disyafaati adalah orang yang Allah 
ridhai ucapan dan amalannya setelah izin Allah. Sebagaimana 
Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Tidak ada yang dapat 
memberi syafaat di sisi Allah kecuali dengan izinNya.” (QS. Al- 
Baqarah: 255)”. 


و م موم و و 


“g‏ 2/0 مو و رر و - 7 رو 2 2% 24> ر ور و 
والشفاعة المثبتة: هی الى تکون لاهل التوحید فالش لك لا تتفعه 
1 ام بر - = 2 2 م2 
ر ر رک - ر وو و AN‏ 


شفاعة» sa,‏ يعدم القرابين لقبور والنذُور بو هد | N Ia‏ تنفعه 


24 م و 


الشفاعة, 


Ne 
Na 
N 
t 
D 


Syafaat yang ditetapkan adalah syafaat untuk orang yang bertauhid. 
Adapun orang musyrik, tidak bermanfaat syafaat untuknya. Dan orang 
yang mempersembahkan kurban dan nadzar kepada kuburan maka ia 
adalah musyrik. Sehingga syafaat tidak bermanfaat untuknya. 


ر ور 03 
:| 


-2% N > 27 2222 w و زيا 7 م‎ a w 


>22 2222 
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KAIDAH KETIGA 





3 من‎ Ai رو‎ KG آن اني‎ ah bala 


9 SEN, gu ra وس ومنهم من‎ 


رد و ور سن > مر وم م م ر ر رر > 


یعبد الشمس والقمر» وقاتلهم رسول الله صلل الله 


> در‎ sw AS 2322 l A 2022 


A وسار جميعا وم بفرق‎ 
Kaidah ketiga: bahwa Nabi Muhammad shallallahu “alaihi wa 
sallam diutus kepada manusia yang berbeda-beda 
peribadahannya. Sebagian mereka ada yang beribadah kepada 
malaikat, ada yang beribadah kepada para nabi dan orang-orang 
shalih, ada yang beribadah kepada bebatuan dan pepohonan, dan 
ada pula yang beribadah kepada matahari dan bulan. Rasulullah 
shallallahu “alaihi wa sallam memerangi mereka semuanya dan 


20 22 وووممو 


والشفاعة المثبتة: هي 3 کون d‏ إذن الله Jawi‏ التوحید. 


Kesimpulannya: bahwa syafaat yang ditiadakan adalah syafaat yang 
diminta tanpa seizin Allah atau yang diminta untuk orang musyrik. 
Adapun syafaat yang ditetapkan adalah syafaat setelah izin Allah dan 
untuk orang yang bertauhid. 
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tidak membeda-bedakan mereka”. 


ر لو م د 


AI JEK‏ من الشرکین» منهم من 


غو رر م > مرو وو 2 م وم م م 22 ره BASA‏ وا ع و م من 
يعبد SES‏ ومنهم من يعيد لشمس وال لقمر» ومنهم من يعبد الاصنام 


م و ع وم 2 222 رد ر دل 2,2 


والأجار والأتجان y‏ من JR‏ الأولياء والصاطین. 


Kaidah ketiga: Bahwa Nabi shallallahu “alaihi wa sallam diutus kepada 
orang-orang dari kalangan musyrikin. Di antara mereka ada yang 
menyembah malaikat. Sebagian mereka ada yang menyembah matahari 
dan bulan. Sebagian mereka ada yang menyembah berhala, bebatuan, 
dan pepohonan. Dan sebagian yang lain menyembah para wali dan 
orang shalih. 


رم ١ے‏ و وو N ۳۳ ag 2w‏ موم È‏ م 


لا یجتمعون Je‏ شي ٍ واحد» خلاف 


1م B2 2 w‏ مر وه رلو م 9 رع ام مور ممم 5 9 و ره 2 روځ 


wah‏ فان معبودهم واحد سبحانه وتعالى: داريا ب متفرقون خير ام 


33u‏ سم 


رە 33 م E‏ 


له الواحد P‏ تعبدون من دو نه | 


Ita 


Dan ini termasuk dari buruknya kesyirikan yaitu bahwa pelakunya tidak 
bersepakat dalam satu perkara. Berbeda halnya dengan orang yang 
bertauhid, karena sesungguhnya sesembahan mereka adalah satu yaitu 
Allah subhanahu wa ta'ala. “Apakah rabb-rabb yang berbeda-beda itu 
lebih baik ataukah Allah yang Maha Esa lagi Maha Berkuasa. Tidaklah 
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yang kalian sembah selain Allah itu kecuali nama-nama yang telah kalian 
namakan sendiri.” (QS. Yusuf: 39-40). 


وررږیا م و م رە رو 2 و 


متفرقون في عباداتهم لا 


| 


م و PA WA 2w Gar‏ 
من سلبيات الشرك واباطیله: 
- 2 م2 ر 2L‏ رم سس 


رم 8 22> م ر 2 2 رر 29 È 2 AZ‏ 2 22 ع وم 2 2 م م 
s 4 A ۰ ۰ ۰‏ ۰۰ 
الْضَلَلِنَ - ی E‏ 


۶و ر رر 3 م صر w‏ مرو عم و مور 22 م 


عبج او LISE‏ 


رو رر م رە ۶3 ر هو مير وم و و 


یعون 42 [الزمم: [YA‏ فالذي يعبد الله وحده مثل المملوك الذي 


رین ۶ و .2 8 16 موم يي رر و روه 2 Z‏ م مد 2 ر ر م8 4 و 


يعبده pan‏ واحد پرتاح معة 6 یعرف مقاصده ویعرف مطالبه ویرتاح 


رر 3 ۱ 7 >22 2 - هدم 7 رھ .3 م - ۲ 27 2 
معه» لکن الشرك مثل الذي له عدة مالکین» ما يدري من برضي 


ون م WA MB‏ 1 ر و م8 


مثیم كل واحد له هوی» وکل واحد له Ab‏ وکل واحد له رغبة» 


Ge - & و‎ 


کل واحد بریده st SI‏ عنده» py‏ قال سبحانه: #ضرب الله مث 


726 2a ورم لد و و‎ 2۵ ü 


رجلا فيه شرکا: | an‏ يعني: علکه عدة اشخاص؛ لا يدري من 


GG.‏ یدام ١ر‏ موم ثري رر 


6 ورجلا سلمأ 4 مالک قَفْص واحد» هذا پرتاح معه‎ 55 er 
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w مر ور‎ D22 ر‎ Ge 


هذا مكل ضربه الله لامشرك وللموحد. 


Maka, termasuk sisi negatif dan kebatilan kesyirikan adalah bahwa 
pelakunya berbeda-beda dalam ibadah-ibadah mereka. Tidak ada satu 
ketentuan pun yang dapat menyatukan mereka. Hal ini karena mereka 
tidak berjalan di atas pondasi yang benar. Hanyalah mereka berjalan 
mengikuti hawa nafsu dan propaganda para penyesat. Akibatnya 
banyak timbul perpecahan di antara mereka. “Allah telah membuat 
sebuah perumpamaan seorang (hamba sahaya) yang dimiliki oleh 
beberapa orang yang berserikat yang dalam perselisihan, dan seorang 
hamba sahaya yang menjadi milik penuh seorang (saja). Apakah 
keduanya sama keadaannya? Segala puji bagi Allah, tetapi kebanyakan 
mereka tidak mengetahui.” (QS. Az-Zumar: 29). Sehingga, orang yang 
beribadah kepada Allah semata keadaannya seperti hamba sahaya yang 
diperbudak oleh satu tuan yang dia bisa tenang bersamanya. Karena ia 
mengerti maksud dan keinginan tuannya sehingga ia tenang 
bersamanya. Sedangkan orang musyrik keadaannya seperti hamba 
sahaya yang dimiliki beberapa tuan. Ia tidak tahu tuan yang mana yang 
ia buat ridha dengannya. Setiap tuannya memiliki selera dan 
permintaan sendiri-sendiri. Setiap tuannya memiliki keinginan. Dan 
setiap tuannya ingin agar budak itu ada di sisinya. Oleh karena itu, Allah 
subhanahu wa ta'ala berfirman yang artinya, “Allah telah membuat 
sebuah perumpamaan seorang (hamba sahaya) yang dimiliki oleh 
beberapa orang yang berserikat yang dalam perselisihan” yakni: 
beberapa tuan memiliki seorang budak itu, budak itu tidak tahu siapa di 
antara mereka yang hendak ia buat ridha. “Dan seorang hamba sahaya 
yang menjadi milik penuh seorang (saja)” pemilik budak ini satu tuan 
saja sehingga budak ini tenang dengannya. Inilah perumpamaan yang 
Allah buat untuk orang musyrik dan orang yang bertauhid. 





ر ور و 2 2w ore‏ ر ررد w 74 00 o‏ 2 در و 


Ta م يفرق‎ E متفرقون في عبادا: تب واي‎ PAN 
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EET‏ رر سا ر م 20 2 rr‏ رف ې ين د نن 
قاتل الوثنيين» وقاتل اليبود والنصارى» وقاتل الجوس» قاتل تيع 


مر ۵و 2-4 >2 2G‏ 


الشرکین» وقاتل لین شر اللاتکت SA,‏ خر لو1 


w sa 2.‏ 2 موم و 


لصاین» لر يفرق بينهم. 


Jadi, orang-orang musyrik itu berpecah belah di dalam ibadah ۰ 
Dan Nabi shallallahu “alaihi wa sallam memerangi mereka dan tidak 
membeda-bedakan mereka. Beliau memerangi penyembah berhala, 
memerangi Yahudi dan Nashara, memerangi Majusi. Beliau memerangi 
seluruh orang musyrik, memerangi orang-orang yang menyembah 
malaikat dan orang-orang yang menyembah wali-wali yang shalih. 
Beliau tidak membeda-bedakan mereka. 


33 ,و33 د رم ایس رو‎ 2 G ر و «ھ م‎ G LI AN 


Ni‏ فيه رد این Za DIA‏ الصتم لیس Jh‏ الذي ید 


ZAN ZA 2‏ مرو D‏ ماع وم 2 رور 72 


رجلا ul‏ وملکا م من SWI‏ أن هو لا ء بعبدول hlel‏ واتجاراء 


ر مرچ لو ر رر م2 w we‏ سدل م و2 - 2 رت ده هد م LN‏ 
ویعبدون calla‏ اما الدی JR‏ رجلا BAN‏ وولیا من اولیاء الله لیس 


G2 222‏ و م م 


مثل gil‏ ۳ الا صنام. 


Sehingga ini merupakan bantahan kepada orang yang mengatakan: 
Orang-orang yang menyembah berhala tidak sama dengan orang yang 
menyembah orang shalih dan malaikat, karena penyembah berhala itu 
menyembah bebatuan dan pepohonan, mereka menyembah benda- 
benda mati. Adapun yang menyembah orang shalih dan wali Allah tidak 
sama dengan orang yang menyembah berhala. 
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رە ۵و 


ن الذي يعبد القبور الان بختلف حکه عن الذي 


رو 2 م ١‏ م g‏ مرو ور و 


وبریدون حت 


و ع و م م ره ير بي رر #ورل 335 PA ١‏ ر وو 


el‏ فلا يک ولا بعتبر عمله هذا شركاء ولا جوز قتاله. 





Mereka maukan dari ucapan itu bahwa orang yang menyembah 
kuburan pada saat ini berbeda hukumnya dengan orang yang 
menyembah berhala. Jadi dia tidak kafir dan amalannya tidak bisa 
disebut kesyirikan, serta tidak boleh diperangi. 


و و Am‏ و Kas P‏ موم و د ررر و و - SG‏ > م E‏ 
فنقول: الرسول لر یفرق بينهم» بل اعتبرهم مثرکین کلهم؛ واستحل 
PA‏ وى ار يځ دور مور و 277 sa‏ در و 


دماءهم وامواشم» وار عرق يم N SA,‏ السیح» وا لس 


ر ررد و ر صر 34 ږل ر 1 وم د عّو م 


۳ الله ومع KA‏ قاتلهم » > والیهود بعبدول des‏ وهو من نپیاشم» أو 


57 وم 2w‏ در و 


من صاحييم» قاتلھم رسول الله لل م یفرق بينهم. 


Maka kita jawab: Rasul tidak membeda-bedakan mereka. Bahkan beliau 
menganggap mereka seluruhnya orang musyrik. Beliau menghalalkan 
darah dan harta mereka. Beliau tidak membedakan mereka. Sehingga, 
orang-orang yang menyembah Isa Al-Masih padahal Isa adalah Rasul 
Allah, tetap saja beliau perangi. Adapun Yahudi, mereka menyembah 
‘Uzair padahal beliau adalah termasuk nabi atau orang shalih mereka, 
tetap saja Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam perangi. Beliau tidak 
membeda-bedakan mereka. 


م zw‏ 2 مرح ۳ موم رد رد م و2 ۸ > مو و و Kd‏ %> م2 29 


Pa 
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DAS‏ مم 


والدليل قوله تعال: «وقاطوهم حي لا تَكونَ Ks‏ 
و الدين لل Data‏ 


Dalilnya adalah firman Allah ta'ala yang artinya, “Dan perangilah 


mereka sampai tidak ada fitnah sedikit pun dan sampai agama ini 
hanya untuk Allah.” (QS. Al-Baqarah: 194)". 


b 2 ۱‏ رم ٩‏ م 


0 أن لش رل هو عبادة غير الله ES‏ من کان وشذا API‏ 


j Pa 


«واعبدوا الله ولا تشرکوا به ÉS‏ [النساء: »)۳٣‏ وكلمة KEB‏ نه 
و ag DI sy DA‏ ودي د 


في سياق الي تعم كل شي وه تعم کل من أشرك مع الله عنّ وجل من 
الاک Jali‏ والصالحين والأولیای JENG JENG‏ 


Sehingga syirik itu tidak ada perbedaan antara orang yang menyembah 
orang shalih dengan yang menyembah berhala, bebatuan, dan 
pepohonan. Karena syirik adalah ibadah kepada selain Allah apa pun itu. 
Karenanya, Allah berfirman yang artinya, “Sembahlah Allah dan jangan 
kalian sekutukan sesuatu pun dengannya.” (QS. An-Nisa : 36). Dan kata 
“iî” berbentuk nakirah dalam konteks larangan yang berarti umum 
meliputi segala sesuatu. Umum meliputi setiap yang disekutukan 
bersama Allah “azza wa jalla berupa malaikat, rasul-rasul, orang shalih, 
wali-wali, bebatuan, dan pepohonan. 


- در 9 %> 


قوله: (والدلیل قوله تعالی: «وقلتاوهم حت لا تکون فتنة4) أي 
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موم > WA‏ مرو م > رە رو 


ليل عل EA‏ رف خیم S segare‏ 


üZ‏ ر ر3 م وم 5 K TA a‏ 2 - ر ار > سار ام 


cak و هذا‎ ap. oA yY : 


| 


WA A 7‏ سح 1 ۾ و 2G‏ م م أ PAN | 2g.‏ 26 د ع و م 
ي شرك ara‏ الشرك 2 الا ولياء والصاحين» او بالا جار او بالا تجارء 


أو بالشمسء أو بالقمر. 


Ucapan beliau: (Dalilnya adalah firman Allah ta'ala yang artinya, “Dan 
perangilah mereka sampai tidak ada fitnah sedikit pun.”) yaitu dalil yang 
menunjukkan untuk memerangi kaum musyrikin tanpa membeda- 
bedakan mereka berdasar sembahan-sembahan mereka. Firman Allah 
ta'ala yang artinya, “Dan perangilah mereka”, ini umum mencakup 
seluruh orang musyrik, Allah tidak mengecualikan satu pun. Kemudian 
Allah berfirman yang artinya, “sampai tidak ada fitnah sedikit pun.” 
Fitnah di sini adalah kesyirikan. Sehingga artinya: tidak didapati satu 
kesyirikan pun. Ini juga umum, syirik apa pun itu. Sama saja apakah 
menyekutukan Allah dengan wali-wali dan orang shalih atau dengan 
bebatuan dan pepohonan, atau dengan matahari dan bulan. 


رھ ریم 


وکو الدین4: تکون العبادة كلها 7 لیس فا ترک لأحد کا 
من کان فلا فرق بين الشرك بالأولياء والصالحين» أو JENG‏ أو 


بالأتجار» أو بالشياطين أو برهم. 
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ti 


> رە ۵و مم نوم و 


ودلیل الشمس - قوله تعال: PR.‏ اياته اللیل 


2 


والتبار والشمس والقمر لا أسجدوا للشمس YAN,‏ 
| فصلت: ۰]۳۷ 


Dalil bahwa ada yang menyembah matahari dan bulan dan itu 
adalah kesyirikan adalah firman Allah ta'ala yang artinya, “Dan 
termasuk tanda-tandaNya adanya malam, siang, matahari, dan 
bulan. Janganlah kalian sujud kepada matahari dan jangan pula 


10 


اع م 
ا 


1 


10 


“dan sampai agama ini...” artinya sampai ibadah ini seluruhnya hanya 
untuk Allah. Tidak ada satu sekutu pun di dalam ibadah ini, apa pun itu. 
Jadi, tidak ada perbedaan antara syirik dengan wali-wali dan orang 
shalih atau bebatuan dan pepohonan atau dengan setan-setan atau 
selain mereka. 
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kepada bulan.” (QS. Fushshilat: 37)". 


nG - &‏ وم م 


عن الصلاة عند طلوع لشمس وعند Goah‏ مدا للذريعة» لأن Aka‏ 


ا‫ 


ر و s2‏ و و سا د ور 2 و 2 مر رو LÈ‏ رر وم و - swr ۵ SU 2 X%‏ 
7 & ۰ ۰ 0 و a?‏ د e ٠"‏ 
- “ . ت 


3 هڏين الوقتين» وان كانت الصلاة لکن ú‏ کان E‏ الصلاة 8 
zA‏ وم و ور رھ > 35 2 2 2 2 = AN‏ عاض 7 - 7 
هذا اوقت مشاببة لفعل الشرکین منع من ذلك سدا للذريعة الى 
aa‏ 0 الشرك والرسول BE‏ جاء بای عن الشرله وسد ذَرائعه 


ة إليه. 


حم 
5 


Ayat tersebut menunjukkan bahwa di sana ada orang-orang yang sujud 
kepada matahari dan bulan. Untuk itulah Rasulullah shallallahu “alaihi 
wa sallam melarang dari shalat ketika matahari terbit dan tenggelam 
untuk menutup pintu kejelekan. Karena di sana ada orang-orang yang 
sujud kepada matahari ketika terbit dan sujud kepadanya ketika 
tenggelam. Sehingga kita dilarang untuk shalat di dua waktu ini, 
meskipun shalat itu ditujukan untuk Allah, akan tetapi ketika shalat di 
dua waktu ini menyerupai perbuatan orang-orang musyrik, maka 
dilarang dari hal tersebut sebagai upaya untuk menutup pintu kejelekan 
yang dapat mengantarkan kepada kesyirikan. Dan Rasulullah shallallahu 
alaihi wa sallam telah datang membawa syariat yang melarang dari 
kesyirikan sekaligus menutup pintu yang dapat menyampaikan 
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مرم مرو وو رم ور g 2A‏ سم و 
ودلیل SSU‏ قو له dls‏ ولا یام ان IS‏ 


۰/۸۰ ال عمران:‎ GUI cal, SI 


Dalil bahwa ada yang menyembah malaikat dan hal tersebut 





merupakan kesyirikan adalah firman Allah ta'ala yang artinya, 
“Dan Dia tidak memerintahkan kalian untuk menjadikan para 
malaikat dan nabi sebagai rabb-rabb.” (OS. Ali Imran: 80)". 


ر اه پوس قفن عرض 2 Ar S‏ 1 اف P‏ وم 
ودلیل الا نبياع قوله تعال: واذ قال الله يأ عيسى ابن 


kepadanya. 


AD 


ن هتاك من عبد KAI‏ 


قول: (ودلیل (E eE‏ دل عل أ 


ےس 


3 وان ذلك‎ ey 


ر WA‏ هر As‏ ور ھ 


وعباد القبور اليوم یقولون: الذي يعبد K‏ این والصالحين لیس 


Ucapan beliau: “Dan dalil malaikat...” dst, menunjukkan bahwa di sana 
ada orang-orang yang menyembah malaikat dan para nabi dan bahwa 
hal tersebut adalah kesyirikan. 

Dan para pemuja kuburan pada hari ini mengatakan bahwa orang yang 
menyembah para malaikat, para nabi, dan orang-orang shalih tidaklah 
kafir. 
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م ماد هه سس وى م 7 : و P‏ م 27 3 
ap‏ اانت قلت للناس y‏ واي إللهين من دون 
صل 7 - ره az‏ م م سس 
رم 7ور م > 2 2 2 موه م ید 
الله قال سبحانكَ ما کون لي | أن آقو ما لیس لى بحق 
«یل ,ر وه م ویر ,ورو م ره رس © مر ور 


إن کنت قلته فد علمته تعلر ما ي نفسی ولا اعلر ما 
EER‏ نك أنت علام الغيوب» [المائدة: ۱۱5]. 


مره 





Dalil bahwa ada orang yang menyembah para nabi dan itu 
merupakan kesyirikan adalah firman Allah ta'ala yang artinya, 
“Dan ingatlah, ketika Allah mengatakan, Wahai “Isa bin Maryam 
apakah engkau mengatakan kepada manusia: Jadikanlah aku dan 
ibuku dua sesembahan selain Allah? “Isa menjawab: Maha suci 
Engkau, tidak pantas bagiku untuk mengatakan perkataan yang 
tidak benar. Jika aku telah mengatakannya, maka sungguh Engkau 
telah mengetahuinya. Engkau mengetahui apa yang ada pada 
diriku sedangkan aku tidak mengetahui apa yang ada pada diriMu. 
Sesungguhnya Engkau adalah maha mengetahui hal-hal yang 
ghaib.” (QS. Al-Maidah: 13)”. 


5i ها فيه دلیل عل‎ (E! (ودلیل د او‎ aa 
Aste de La a 


¢ 
SU! رر ردو‎ Z 


قفیه رد عل من فرق في ذلك من عباد القبور. 
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Ucapan beliau, “Dan dalil para nabi... dst.” Pada ucapan beliau terdapat 
dalil bahwa peribadahan kepada para nabi adalah kesyirikan 
sebagaimana beribadah kepada berhala. Di dalam ucapan beliau juga 
terdapat bantahan terhadap orang yang membeda-bedakan dalam 
perkara ini dari kalangan para pemuja kuburan. 


رام 0 Ü ZAN ga‏ ر و ور م 7 یں وار رل G2‏ درم WA‏ 
s| & ki 3-6 p ۰ z s 2 M 2‏ ` ۰ 
فهذا فيه رد على هولاع الذين يقولون: إن الشر عبادة الا صنام» ولا 
ورن وم 23 موم رو ممم ۳۳۹ رور رد 222 Go‏ ځد ر وم 


E Da‏ الاصنام وبين من عبد وليا أو رجلا صااه 


ر 2 20> LD‏ موم - 2 


وینکرون التسوية بين هلاه ag‏ 


د ع و م 


الاصنام ام وعدا من المغالطة الواححة من ناحیتین: 


Na التاحية‎ 


2w >‏ > م و 


ن الني 5 لر یفرق بين عاد صنم وعاید ملك أو رجل 


Ucapan beliau membantah orang-orang yang mengatakan bahwa syirik 
adalah menyembah berhala. Menurut mereka tidak bisa disamakan 
antara orang yang menyembah berhala dengan orang yang menyembah 
wali atau orang shalih. Mereka juga mengingkari penyamarataan 
tersebut. Mereka menyangka bahwa syirik itu terbatas pada 
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ر ر و 7 - رو لور مم م ü - P‏ م 227 م 
ردیل Gal USS da Ap Coba‏ يعون 
رم 00 ع وم و ر مرچ È‏ ر مر ور و 


kan‏ ال رم الوسيلة أ. هم اقرب ويرجول رحمته 
وخافونَ عذابه 4 الاية [الإسراء: [oy‏ 


Dalil bahwa ada orang yang menyembah orang-orang shalih dan 
perbuatan itu merupakan kesyirikan adalah firman Allah ta'ala 
yang artinya, “Orang-orang yang mereka seru itu, mereka sendiri 
mencari jalan kepada Rabb mereka siapa di antara mereka yang 
lebih dekat (kepada Allah) dan mengharapkan rahmatNya dan 
takut akan azabNya.” (OS. Al-Isra`: 57)”. 


menyembah berhala saja. Tentu, ini adalah kekeliruan yang nyata dari 
dua sisi: 

- Sisi pertama: bahwa Allah jalla wa “ala mengingkari seluruh 
jenis kesyirikan tersebut di dalam Al-Quran dan 
memerintahkan untuk memerangi seluruhnya. 

Sisi kedua: bahwa Nabi shallallahu “alaihi wa sallam tidak 
membeda-bedakan antara penyembah berhala dan penyembah 
malaikat atau orang shalih. 


2p رە‎ 


ن هناك من عبد الصالحين من البشر: قول 


“' (ودلیل الصالحين) يعني: ا 


ان a‏ يدعون Ika‏ إلا ريم KAI‏ 
|الإسراء: [ov‏ 


“Dan dalil orang-orang shalih” yakni bahwa di sana ada yang 
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menyembah orang-orang shalih dari kalangan manusia adalah firman 
Allah ta'ala yang artinya, “Orang-orang yang mereka seru itu, mereka 
sendiri mencari jalan kepada Rabb mereka siapa di antara mereka yang 
lebih dekat (kepada Allah).” (QS. Al-Isra : 57). 


رصم 2 > ۳ موق قز ر ور وم مه هر ور رو« 


قيل: لب هله ده الآية فيمن يعبد read‏ وامه وعريراء فاخر -سبحانه - 


Paman, P 7‏ - ر هر Z2‏ ورین و واد ر رو È‏ م 
J‏ المسيح وامه 7 ba‏ كلهم عباد 7 یتفر بول ال الله 4 ويرجود 


ردو رلا ر رر È‏ 2 رر سر موم 7 و ره 22 غير مور 


رجته ويخافون calice‏ هم عباد متا جون JI‏ الله . Dy jin‏ إليه يد عونه 


L We‏ م 


ویتوساون dl‏ بالطاعة IL mad‏ نوم الوسیلة [الإسراء: [ov‏ 


27 در و م 3 و ر سير - Ù‏ 22 عم رو ر مرو 22 


يعنى: القرب منه -سبحانه - بطاعته وعبادته» فدل عل انهم GAWA y‏ 


د م م San‏ < رر § ووم & ورم مرو ور م , 222 È‏ ر رور ررر هر 2 


للعبادة لا نېم بشر محتاجون؛ فقراء» بدعون الله» ورجون رجته» ويخافون 


رر سقو رصم 2 عح د 2122 رر م G2‏ 


calie‏ ومن کان كذلك لا يصلح أن يعبد مع الله ع وجل. 


Ada yang berpendapat bahwa ayat ini turun mengenai orang yang 
menyembah “Isa Al-Masih dan ibunya, serta “Uzair. Allah subhanahu wa 
ta'ala mengabarkan bahwa “Isa Al-Masih, ibu beliau Maryam, dan “Uzair 
seluruhnya adalah hamba-hamba milik Allah. Mereka mendekatkan diri 
kepada Allah, mengharap rahmatNya, dan takut dari azabNya. Jadi, 
mereka adalah hamba-hamba yang butuh kepada Allah, faqir 
kepadaNya. Mereka berdoa kepadaNya dan bertawasul kepadaNya 
dengan mengerjakan ketaatan. “mereka sendiri mencari jalan kepada 
Rabb mereka.” (QS. Al-Isra: 57). Yakni: kedekatan denganNya 
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subhanahu wa ta'ala dengan menaatiNya dan beribadah kepadaNya. 
Hal ini menunjukkan bahwa mereka tidak boleh untuk diibadahi karena 
mereka adalah manusia yang butuh dan faqir, mereka berdoa kepada 
Allah, mengharap rahmatNya, dan takut dari azabNya. Barangsiapa yang 
demikian keadaaannya, maka dia tidak boleh diibadahi bersama Allah 
subhanahu wa ta'ala. 


چم 1“ 


2 دل رلو 


ین JG‏ الجن ولس يعار Na‏ انين یعبد و : هم پاسلامیم» PANA‏ 


م An w‏ م سرو È‏ ر مر ور ر رر 9 2 رر مور لير و 


يس مر بو ات اله بالطا عة والضراعة ويرجول ر حمته UP‏ عذابه» فهم 


.8 وور ó‏ م و 2 2 


عباد متا جون y Af‏ حور للعبادة. 


Pendapat kedua bahwa ayat ini turun mengenai orang dari kaum 
musyrikin yang menyembah sekelompok jin. Lalu jin itu masuk Islam 
namun orang-orang yang menyembah mereka tadi tidak mengetahui 
dengan keislaman mereka. Jin-jin tersebut mendekatkan diri kepada 
Allah dengan ketaatan dan ketundukan diri, mengharap rahmatNya, dan 
takut dari azabNya. Jadi, mereka adalah hamba-hamba yang butuh dan 
faqir. Tidak boleh untuk diibadahi. 


P‏ ور م و عا 


کان المراد بالاية äs S‏ 5 ېل N 15 Je‏ و 


2G > Wa 


P 7‏ - ر و - د همد / م 2G - ww‏ - 


Ne 


ر مرو و ag‏ و w‏ 


والصالحين» فلا جوز عبادتبم» لأن الكل عباد لله ês‏ 


2 


۱۳ — 


ورم ره امه م 
e‏ 


ليه ) 


“ 
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وو رګ 2 رر Ü‏ م مم 


یعبدون مع الله -جل وعلا IÇ-‏ 





Pendapat mana saja yang diinginkan dari ayat yang mulia ini tetap 
menunjukkan bahwa tidak boleh ibadah kepada orang-orang shalih. 
Sama saja apakah mereka itu para nabi, shiddiqin, atau dari kalangan 
para wali dan orang-orang shalih. Tidak boleh beribadah kepada 
mereka. Karena seluruhnya adalah hamba Allah yang faqir kepadaNya. 
Lantas bagaimana bisa mereka diibadahi bersama Allah jalla wa ‘ala?! 


والوسيلة رن غا الطاعة ورب فهي في Jan gil a) AG‏ ال 
الوسيلة المشروعة في قوله تعالی: وابتغوا إليه الوسيلة4 [المائدة: Ivo‏ 


Wasilah maknanya adalah ketaatan dan kedekatan. Wasilah secara 
bahasa adalah sesuatu yang menyampaikan kepada tujuan. Sehingga 
setiap yang menyampaikan kepada ridha Allah dan surgaNya, maka ia 
adalah wasilah kepada Allah. Inilah wasilah yang disyariatkan dalam 
firmanNya ta'ala yang artinya, “dan carilah jalan yang mendekatkan diri 
kepada-Nya.” (QS. Al-Maidah: 35). 


وف م یل رر دور w‏ ےم 


ما المحرفون المخرفون فیقولون: الوسيلة: أن تجعل بينك وبين الله واسطة 


2G 2 -‏ م م wW‏ م رر و عّو م 2122 > موم م رور 


من الا shla‏ والصالحين والاموات» تجعلهم واسطة بينك وين ين الله 


Pa 


3 
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Z 7 ړوم‎ 7 “4 


سر و wa‏ سر ررر 


تعرف لله بك وتتقل له حاجانك وتبره ak Ole‏ 21 اس 


بالوسائط -تعالى الله عما يقولون-. 


Adapun orang yang menyimpang dan ahli khurafat, mereka mengatakan 
bahwa wasilah yaitu kita menjadikan antara engkau dengan Allah suatu 
perantara dari para wali, orang-orang shalih, dan orang-orang yang 
telah mati. Kita menjadikan mereka sebagai perantara antara engkau 
dengan Allah supaya mereka dapat mendekatkan engkau kepada Allah. 
“Tidaklah kami menyembah mereka melainkan supaya mereka 
mendekatkan kami kepada Allah sedekat-dekatnya.” (QS. Az-Zumar: 3). 
Jadi, makna wasilah menurut ahli khurafat adalah engkau menjadikan 
antara engkau dengan Allah suatu perantara yang dapat mengenalkan 
engkau kepada Allah dan menyampaikan dan mengabarkan 
kebutuhanmu kepadaNya. Seakan-akan Allah jalla wa “ala itu tidak 
mengetahui atau seakan-akan Allah jalla wa “ala itu pelit tidak mau 
memberi kecuali setelah mendekat kepadaNya melalui perantara. Maha 
Tinggi Allah dari apa yang mereka ucapkan. 


> | لتاس ویقولون: الله -جل وعلا- یقول:‎ Je Opa ís, 


ص ر ره 3 ر ەرو م - رس 3 ووس ٤ PA‏ 
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٥ 3 Wo Ao 


وني A Ly!‏ يناما آلنین yak‏ أتقوأ الله وابتفواً إليه الوسيلة 


. ٥ |المائدة:‎ beda 3 وجلهدوأ‎ 


L‏ ور 


Berdasar pemahaman ini, mereka menyerupakan Allah dengan manusia 
dan mengatakan: Allah jalla wa “ala berfirman yang artinya, “Orang- 
orang yang mereka seru itu, mereka sendiri mencari wasilah kepada 
Rabb mereka.” (QS. Al-Isra: 57). Kata mereka, ayat ini menunjukkan 
bahwa menjadikan wasilah dari kalangan makhluk untuk menyampaikan 
kepada Allah adalah perkara yang disyariatkan karena Allah memuji 
pelakunya. Juga pada ayat yang lainnya, yang artinya, “Wahai orang- 
orang yang beriman, berimanlah kepada Allah dan carilah wasilah 
kepadaNya serta berjihadlah di jalanNya.” (QS. Al-Maidah: 35). 


76 


P‏ َه y‏ ښش شی ی .كد PA‏ ودد ا روس ص ر Ba‏ ا 
قالوا: إن الله CT‏ أن فد الوسيلة الیه» والوسیاة معناها: الواسطت هكدًا 


Aw‏ م وم 


بحرفون الكل عن مواضعه» فالوسیلة المشروعة في القران وني اس هي: 


اد رل رر رر 2 


الطاعة 3 عرب 0 الله والتوسل | إليه dl‏ وصفاته سبحانه وتعالى. 


لل وم و و 


هذه هي الوسیلة الشروعة. 


ba PA ير مرگ روو رک‎ -ú we 


ما التوسل بالمخلوقين إل الله فهو وسيلة منوعة» ووسيلة شركية» وهي 


ر رە LS‏ - روو و و 


NG‏ يم ر رو 2 2 Wo? - 3 Tr‏ س 


ولا ینفعهم ویقولون هلو $ شفعلونا عند Pa‏ ایونس: ۰۱۱۸ SAR‏ 
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ر مرو 222 w‏ رم یں جر ے 23 — 


ولياء ما نعبدهم إلا ليقربونا إلى ua‏ [الزم: 


D 


> و م رر ور 


[Y‏ شن هو شرك SAN‏ والآخرين M‏ (سوای وان "موه وسيلة فهو 


ر رر مر رم 


الشرك بعینه» ولیس هو الوسيلة 3 شرعها الله سبحانه وتعالی SY‏ الله 


۵ و ر سير 


سو موم یں د 2 م رر مرح Â 58 ۶ > w and LA‏ - ,` 


> ررد و د میرم م روم 


وتعالى: alp‏ من بش ر لك AL‏ فد حرم الله عليه ELT‏ ومأوله آلثار " وما 


د م 222 و یں د 1 م 22 


للظلبین من Ga‏ [المائدة: ۰]۷۲ فكيف معل DAN‏ وسيلة Í‏ 


WI‏ رو 2 ر 


الله؟!! تعالى الله عما يقولون. 


Mereka mengatakan: Allah memerintahkan kita agar kita menjadikan 
wasilah kepadaNya, sedangkan wasilah artinya perantara. Seperti inilah 
mereka mengubah-ubah perkataan dari tempat-tempatnya. Wasilah 
yang disyariatkan di dalam Al-Qur'an dan As-Sunnah adalah ketaatan 
yang dapat mendekatkan diri kepada Allah dan bertawasul dengan 
nama-nama dan sifat-sifatNya subhanahu wa ta'ala. Inilah wasilah yang 
disyariatkan. Adapun bertawasul kepada Allah dengan makhluk- 
makhluk, maka ini adalah wasilah yang dilarang dan wasilah syirik. Dan 
inilah perbuatan orang-orang musyrikin dahulu, “Mereka beribadah 
kepada selain Allah yang tidak dapat mendatangkan madharat dan tidak 
pula dapat memberi manfaat. Mereka mengatakan bahwa sesembahan 
itu adalah pemberi syafaat untuk kami di sisi Allah.” (QS. Yunus: 18). 
“Dan orang-orang yang menjadikan selain Allah sebagai wali-wali 
berkata: Tidaklah kami menyembah mereka melainkan agar mereka 
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mendekatkan kami kepada Allah dengan sedekat-dekatnya.” Ini adalah 
kesyirikan orang-orang dahulu dan sekarang. Sama persis. Meskipun 
mereka menamainya dengan wasilah, namun hakikatnya itulah 
kesyirikan dan bukan wasilah yang Allah subhanahu wa ta'ala 
syariatkan. Karena Allah tidak menjadikan kesyirikan sebagai jalan yang 
mendekatkan kepadaNya selama-lamanya. Bahkan ia menjauhkan dari 
Allah subhanahu wa ta'ala. “Sesungguhnya barangsiapa yang 
menyekutukan Allah, maka sungguh Allah haramkan surga atasnya dan 
tempatnya adalah neraka. Dan tidak ada seorang penolong pun bagi 
orang-orang yang zhalim.” (QS. Al-Maidah: 72). Sehingga bagaimana 
bisa kesyirikan dijadikan sebagai perantara kepadaNya?!! Maha tinggi 
Allah dari apa yang mereka ucapkan. 


wé‏ مرو و 


الشاهد من الاية: چا دلا عل أن هل bab‏ 


8 م‎ 22 235 Aga 2 G ZAN 


ين أن هؤلاء این تعبدوتهم هم عباد 


سی 


لصاین» SY‏ الله . بين ¿ ذلك» و وبين 


Gi‏ أنه - ۶ د 


nip اٍليه بالطاعة‎ Opis يعني:‎ Gl ای ره‎ a Hi 


ا الل ل Gah‏ للا را 
أقرب4 بتسابقون إلى الله -جل وعلا- بالعبادة لفقرهم إلى الله وحاجتېم 


سرو È‏ ر مر ورل ر رر ۹ ر رر و ۳ ر و و و A‏ 


P‏ ويرجول ر حمته ويخافون galde‏ ومن كان NG‏ ان لا يصلح ان 


: 1 وى م ر برو لاير م م م G2‏ 


NERS‏ يدعى ويعبد مع الله عَنَّ وجل. 


Sisi pendalilan dari ayat tersebut adalah bahwa di ayat tersebut ada dalil 
bahwa di sana ada orang-orang musyrik yang menyembah orang-orang 
shalih. Karena Allah menjelaskan hal tersebut dan Dia juga menjelaskan 
bahwa yang mereka jadikan sesembahan itu adalah hamba-hamba yang 
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مر م san‏ 7 


ودليل الا والأنجار قوله jip dhe‏ اللات 
CD | SAN‏ ومناة GAN au‏ التجم: ۰۲۰-۹ 


Dalil bahwa ada orang yang menyembah bebatuan dan 
pepohonan dan itu merupakan kesyirikan adalah firman Allah 
ta'ala yang artinya, “Maka apakah patut kamu (hai orang-orang 
musyrik) menganggap Lata dan Uzza, dan Manat yang ketiga, yang 
paling terkemudian (sebagai anak perempuan Allah)?” (QS. An- 
Najm: 19-20)”. 


faqir. “Mereka sendiri mencari jalan kepada Rabb mereka” yakni: 
mereka mendekatkan kepadaNya dengan melakukan ketaatan. “Siapa di 
antara mereka yang lebih dekat” mereka berlomba-lomba menuju Allah 
jalla wa “ala dengan ibadah. Karena kefakiran dan kebutuhan mereka 
kepada Allah. “Mereka mengharap rahmatNya dan takut dari azabNya” 
sehingga barangsiapa yang keadaannya seperti ini, maka ia tidak boleh 
untuk menjadi sesembahan yang diseru dan diibadahi bersama Allah 
azza wa jalla. 

رو وو رر و وعّ وم م و عم 7 
قوله: (ودلیل الاجار والاتجار... (E!‏ 3 هذه LY!‏ دلیل | 


ن هنا 


22 وږو ور و 


من EN, EV Janu‏ من الشرکین. 


Ucapan beliau “dalil bebatuan dan pepohonan... dst”, pada ayat ini ada 
dalil bahwa di sana ada orang musyrik yang menyembah bebatuan dan 
pepohonan. 
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الانکار والتوبیخ. 





Firman Allah, Pra adalah pertanyaan pengingkaran. Yakni: 
Kabarkanlah kepadaku. Termasuk pada pertanyaan pengingkaran dan 
perendahan. 


7 ر وړ ر رق رد روم 


طاللات 4 -بتخفیف التاء-: اسم صم 3 الطائف» وهو عبارة عن و 


7 
WA Tak‏ ررد رم رد 8 رھ م روود 2 ورلا ړ ر ھ 


منقوشف عليه بيت مبني ) وعلیه ستاش Aa‏ الکعة وحوله ساحة» 


ر وم ور رر رو 3S‏ مم 


وعنده سل نة » Ka‏ يعبدونبا من دون الله ya‏ وج وهي e‏ 32 


L‏ مر چم 


والاهم ه من القبائلء اون ماه 


چم 


kau 7‏ 7 رو س 


وقرئ: فرتم للات4 -تشدید التاء- اسم فاعل من (لت يلت)» وهو: 


رم و 5 1 ر ر روس & ر مر لو 22 ول ü‏ سه 2 2 مرج رم سه 
رجل مد S6‏ پلت السویق ویطعمه لجان فا مات بنوا عل air‏ 


G2 سير > م‎ DAS WA 72 مرو‎ 


بيتاء رو عليه GE‏ قصاروا بعبد و ه من دون الله 77 وجل » ۳ 


وم 


هو اللات. 


Laata dengan huruf ta yang tidak 01185۷010 adalah nama berhala di 
Thaif. Ungkapan dari sebuah batu berukir yang di atasnya dibangun 
rumah yang mempunyai tirai-tirai sehingga menandingi Ka'bah. Di 
sekitarnya ada lapangan dan di dekatnya ada juru kuncinya. Mereka 
dahulu menyembahnya selain kepada Allah “azza wa jalla. Berhala ini 
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milik Bani Tsaqif dan kabilah-kabilah yang loyal kepada mereka. Mereka 
membanggakan berhala tersebut. 

Bisa dibaca pula dengan Laatta dengan mentasydid huruf ta yaitu isim 
fa'il dari رلت يلت‎ yaitu: seorang yang shalih dahulu biasa mengadon 
tepung lalu memberi makan orang-orang yang haji dengannya. Ketika 
orang tersebut meninggal, orang-orang membangun rumah di atas 
kuburannya. Mereka menjuntaikan tirai-tirai. Akhirnya mereka 
menyembahnya selain kepada Allah “azza wa jalla. Inilah Laatta. 


روم 4 -i‏ مرم 


والعزی4 : رات من E [o‏ وادي NA‏ ين مک والطائف» د 


ر ر ر و 


نا وستاش وعندها Tan‏ وف شیاطین كمون لاس 9 JKL‏ 


w AN‏ و مرو و وم سرپ و 


ن هذا الذي ada‏ هو تفس هذه الشجرات أو هذا ايت الذي ښوه 


2 Sia 


ن الذي تکلهم هي الشياطين لتضلهم عن سپيل الله وکان هدا 


> رر 222 ر وم و 


لصتم قرش ya,‏ مک ومن حوفم. 


“Uzza adalah pohon-pohon yang termasuk jenis salam (satu jenis pohon 
akasia yang daunnya bisa dipakai untuk menyamak) di Wadi Nakhlah 
antara Makkah dan Thaif. Di sekitarnya ada bangunan dan tirai-tirai dan 
di dekatnya ada juru kuncinya. Di dalam pohon tersebut ada setan-setan 
yang berbicara kepada manusia. Orang-orang bodoh menyangka bahwa 
yang berbicara adalah pohon tersebut atau rumah yang mereka bangun. 
Padahal sesungguhnya yang berbicara kepada mereka adalah setan- 
setan untuk menyesatkan mereka dari jalan Allah. Berhala ini dulunya 
milik Quraisy dan penduduk Makkah dan sekitarnya. 
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9222 م WA‏ و مود سر ين م 


TI:‏ مر كبيرة في مکان بِقَع GG‏ من جبل قدیده بين مکه 


م وم م رر ام و ور م م 2.2 و موم > 
والمدينة» وكانت dela‏ والااوس : واللمزرجء وکانوا by A‏ من عندها 


د یں ر رە A۶3‏ م > 


og‏ ویعبدون من دون الله 


Manat adalah sebuah batu besar di suatu tempat yang terletak di dekat 
gunung Qudaid, di antara Makkah dan Madinah. Dulunya batu ini milik 
Khuza'ah, “Aus, dan Khazraj. Mereka dulunya berihram haji dari situ dan 
mereka sembah selain Allah. 


۹ د ع و م 3 ار مو م ي و رل هم و م وم م 
فهذه an‏ آصنام DAN‏ 
PWA‏ رېم P‏ - 
32-26 2 


قال الله تعایل: BAN‏ اللات والعزی و ومتزة4 هل KÍ‏ شیا؟ 


سرد ر رو 3 و >= م و ور و F‏ 


هل Kai‏ ؟ هل FI‏ هل كانت WA‏ وترزق وتي ماذا 


7 مه ترد 


وجدثم فييا؟ هد من باب الإنكار وتذبيه Ji‏ ال 1 ترجم J‏ 


P‏ ر ر رر 22 - g‏ موو م8 


رشدهاء فهذه ما هي صضرات وتجرات لیس فیا تفع ولا ضر» مخلوقة. 


Tiga berhala ini adalah berhala yang paling besar di “Arab. 

Allah ta'ala berfirman yang artinya, “Kabarkan kepadaku tentang Laata, 
‘Uzza, dan Manat.” Apakah berhala-berhala itu dapat mencukupi 
sesuatu? Apakah mereka memberi manfaat kepada kalian? Apakah 
mereka menolong kalian? Apakah mereka menciptakan, memberi 
rezeki, menghidupkan, dan mematikan? Apa yang kalian dapatkan dari 
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mereka? Ayat ini dalam konteks mengingkari dan memperingatkan akal- 
akal agar kembali kepada akal yang lurus. Berhala-berhala ini hanyalah 
bebatuan dan pepohonan yang tidak memiliki manfaat dan madharat, 
bahkan mereka itu diciptakan. 


- 1 LI lll? aa 


و جاء الله بالاسلام وفتح وس الله يكل مکه ال فة ارسل المخيرة 


ی ad‏ 
وم و ومم I‏ ۶ وم ے وم lll! w w‏ 


بن شعبة وابا سفیان بن حرب ِل (اللات) ني الطائف فهد ماها pa‏ 


رو ا ی مكعم م د رور سل ار soge mer s‏ دیور ر 
رسول الله وَل وارسل خالد بن الوليد إلى العزی فهدما 3 الا جار 


ررس دا ت م ام و ر ور بير 26 سير شر 


y}‏ مودس م ور ي ر ر اسمس ر ررر ررر ر رر 
واحمد لله -6 وارسل عل بن 0 طالب ۲۷ 00 فهدمېا ومحاهاء وما 
Di nz%‏ ر سد 


LEL رود‎ 2 SLL 2 رر د‎ L 


lu Ca هل‎ TA دهت هل‎ A 20 ۳9۹ CHE ره‎ 


١ 22 >‏ م ۵ ۵و چم w‏ 


wW 


من جنود الله وجیوش الوحدین؟ 


Tatkala Allah mendatangkan syariat Islam dan Rasulullah shallallahu 
alaihi wa sallam membuka kota Makkah yang mulia, beliau mengutus 
Al-Mughirah bin Syu'bah dan Abu Sufyan bin Harb menuju Laata di 
Thaif. Keduanya menghancurkannya sesuai perintah Rasulullah 
shallallahu “alaihi wa sallam. Beliau juga mengutus Khalid ibnul Walid 
menuju ‘Uzza. Lalu Khalid menghancurkannya dan menebang 
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pepohonan serta membunuh jin wanita yang dulunya berada di 
dalamnya mengajak bicara orang-orang dan menyesatkan mereka. 
Maka, Khalid memusnahkan sampai ke akar-akarnya. Alhamdullillah. 
Nabi juga mengutus “Ali bin Abi Thalib menuju Manat, lalu “Ali 
menghancurkan dan memusnahkannya. Ternyata berhala-berhala itu 
tidak dapat menyelamatkan diri mereka sendiri. Lalu bagaimana mereka 
bisa menyelamatkan para pemuja dan penyembahnya. “Kabarkanlah 
kepadaku tentang Laata, “Uzza, dan Manat yang ketiga yang lain.” 
Kemana perginya mereka? Apakah bermanfaat bagi kalian? Apakah 
mereka dapat menahan diri mereka dari para tentara Allah dan pasukan 
tauhid? 


۱ 7 27 روځور م‎ 2 2282 Pos 20 2 گر‎ BR رم 8 رس‎ a 
بل إن هذه‎ GNI, YI JR فهذا فيه دليل عل ان هناك من‎ 


20 Io, 


الأصتام KES‏ هي أكبر آصنامیم» ومع هد GÉ‏ الله من اأوجود» 


ر رم و 222 مم سر ود ر ر رل 2 رر و 


وی دفعت Gie‏ ولا تفعت آهلها a‏ عَبَاهم س d5 Da‏ 


سرد ور د م2 و م لود 


هم صابې ی پو ما ستل 1 شی ره ا 


2 L L L2 


Kesimpulannya, di dalam ayat ini terdapat dalil bahwa di sana ada 
orang-orang yang menyembah pepohonan dan bebatuan. Bahkan ketiga 
berhala dalam ayat tersebut merupakan berhala orang-orang musyrik 
yang paling besar. Namun demikian, Allah telah memusnahkan 
keberadaan mereka. Berhala-berhala itu tidak dapat membela dirinya 
dan tidak dapat memberi manfaat untuk para penyembahnya. 
Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam telah memerangi mereka dan 
berhala-berhala itu pun tidak dapat mencegahnya. Kandungan inilah 
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Do 


Kerna‏ رژ 


ی بت واس قاض اص ريو ق سر oÑ‏ روہ ور و رہ 
سدرة يعكفون عندها ويتوطون ما أ ځه يقال لها 


م 2 پور < ر ۶و ۱ د م دو A‏ 
ذات انواط» قُررنا إسدرة ۳ ارس الله اجعل U‏ 
رر s‏ 2 


ذات أنواط g‏ شم ات أنواط ...) احدیث. 


Dan hadits Abu Wagid Al-Laitsi radhiyallahu “anhu, beliau berkata: 
Kami pernah keluar bersama Nabi shallallahu “alaihi wa sallam ke 
Hunain. Waktu itu kami masih baru masuk Islam. Orang-orang 


yang Syaikh Muhammad bin “Abdul Wahhab rahimahullah jadikan dalil 
bahwa di sana ada orang-orang yang menyembah bebatuan dan 
pepohonan. 


22% م رھ 


يا سبحان الله بشر عقَلاء بعبدون EV GENI‏ الجامدة 3 ليس في 


)| ر صرح Ge,‏ 


ولیس فيا حرکه ولا حیاق Gd‏ عقول البشر؟ تَعَالَ الله عما 


رو و ر BS‏ م 


یقولون علوا In‏ 


Subhanallah, manusia yang berakal malah menyembah pepohonan dan 
bebatuan yang mati, yang tidak punya akal, yang tidak bisa bergerak, 
dan tidak hidup. Di mana akal-akal manusia itu? Maha tinggi Allah dari 
apa yang mereka ucapkan. 
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musyrik memiliki sebuah pohon yang mereka i'tikaf di situ dan 
mereka gantungkan senjata-senjata mereka di situ. Pohon itu 
dinamakan Dzatu Anwath. Ketika kami melewati pohon itu, kami 
mengatakan, “Wahai Rasulullah, jadikan untuk kami Dzatu 
Anwath sebagaimana mereka memiliki Dzatu Anwath...” Al- 
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Hadits"? 


a a 27‏ سه w‏ م - ,` مرو و رام ما اد 2122 م 2 مرو LI‏ 
“عن أي واقد اللي رضی الله عنه - وکان ممن أسلر عام الفتج على 
وم و و مر مر مر a‏ م دھ و م 
Dari Abu Wagid Al-Laitsi radhiyallahu “anhu. Beliau termasuk shahabat‏ 


yang masuk Islam pada tahun Fathu Makkah tahun 8 hijriyyah menurut 
pendapat yang masyhur. 


و سس 2 2 وم م و هدم و S5‏ سد ر ومر 9 و 276 2 2 
ل ها: (ذات انواط)» والانواط مع نوط وهو: التعليق» اى: ذات 
Aw? -‏ م 


تعاليق» bila‏ بې اسلحته تيرك ها» JG‏ بعض الصحابة اين أسلموا 


BAN 


ALE دات أرط‎ je) MEA YA ریا ول‎ 


0 م WA ١‏ و Er‏ م وه %> 


انواط) وهذه بلية التقلید وله وهي من اعظم البلاياء فعند er‏ 


EER د كه رو‎ Aog Sen P رو‎ PET 
BLEE تعجب النی 3 وقال: (الله أكبر! الله أكبر! الله أكبر!)» وکان‎ 


Sen |‏ م و رو ام ردول رر 22w22 Sa‏ 26 ر ومیل ۱ 


Kiia 121‏ سینا al‏ يكبر» أو يقول: (سبحان (a‏ ويکر ذلك. 


Dinamakan dzatu anwath. Al-anwath adalah bentuk jamak dari nauth 
yang artinya gantungan. Jadi artinya pohon yang mempunyai 
gantungan-gantungan yang digunakan untuk menggantung senjata- 
senjata mereka untuk mencari berkah dengannya. Sebagian shahabat 
yang baru saja memeluk agama Islam dan belum mengenal tauhid 
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secara sempurna mengatakan, “Buatkanlah dzatu anwath untuk kami 
sebagaimana mereka memiliki dzatu anwath.” Ini adalah bencana akibat 
taklid dan tasyabbuh. Bahkan ini adalah bencana yang paling besar. 
Seketika itu pula Nabi shallallahu “alaihi wa sallam terkejut seraya 
mengatakan, “Allahu akbar! Allahu akbar! Allahu akbar!" Beliau apabila 
terkejut oleh sesuatu atau mengingkari sesuatu biasa mengucapkan 
takbir atau mengatakan, “Subhanallah” dan beliau ulang-ulang. 


عا الستن) 


2% رو و و د ره 


ang سلکها اناس ويقتدي بعضهم‎ 3 E 
فالسبب الذي حملکر على هذا هو اتباع سنن الأولين والتشبه بالشرکین.‎ 


Innaha sunan yaitu jalan-jalan yang manusia tempuh dan sebagian 
mereka mencontoh sebagian yang lain. Jadi sebab yang mengantarkan 
mereka mengatakan ucapan tersebut adalah mengikuti jalan-jalan hidup 
orang-orang dahulu dan menyerupai orang-orang musyrik. 


(قل -والدي تفي پیده- کا قات بتو اسرائیل لوسی: (اجعل لا الا 


ah 4‏ ۷ قال . # c(۸ an ai‏ و عليه 


۱ رون 23 رود 


يم م و 
شو 


ینظرون» عدوا عل ناس pa FA‏ و نت ah‏ من الشرکین» Jú‏ 


هوّلاء لوسی عليه السلام: «اجعل لتا لها کا هم k‏ قال N)‏ قوم 
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ون ابر nge‏ وقال: PP‏ لاو متبر ما هم فيد4 tuk‏ باطل» 
h Â PWA‏ رھ مومو 2 Ira‏ و 4 سن س ada a y Pu‏ م2 م وم 


هرر YM‏ و 


si‏ َل المي 4 [الأعراف: ۰۱۳۹ ۱6۰]» أنكر mee‏ -عليه 


Patra AD PATA 


AK m Ly 5‏ نک عل هلاه ولکن Na‏ 
Na‏ لر بشرکواه فبتوا (سرائیل U‏ قالوا هذه JA‏ بشرکوا EY‏ 


27 | ad 


ره NG‏ هولاء الصحابة لو DA‏ أنواط AN‏ 


LI‏ ده 


الصلاة والسلام- 


ولکن الله حماهمء دا ځاهم نم انتبواء وقالوا هذه an‏ جهل» ما 


ر رده An‏ 


la JG‏ عن pe WÉ me‏ 5 شرك انم ا نڏوا ولو نك وا 


سي هار و 


Sa‏ وجل. 


Demi Zat yang jiwaku ada di tanganNya, kalian telah mengatakan 
seperti perkataan Bani Israil kepada Musa: “Buatlah untuk kami sebuah 
tuhan (berhala) sebagaimana mereka mempunyai beberapa tuhan 
(berhala).” Musa menjawab: “Sesungguhnya kamu ini adalah kaum yang 
tidak mengetahui.” (QS. Al-A'raf: 138). Musa 'alaihis salam ketika telah 
melewati laut bersama Bani Israil dan ketika Allah telah 
menenggelamkan musuh mereka di dalam laut dalam keadaan mereka 
melihatnya: Musa dan Bani Israil melewati orang-orang musyrik yang 
sedang beri'tikaf di tempat berhala mereka. Lalu Bani Israil berkata 
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kepada Musa ‘alaihis salam, “Buatlah untuk kami sebuah tuhan 
(berhala) sebagaimana mereka mempunyai beberapa tuhan (berhala).” 
Musa menjawab: “Sesungguhnya kamu ini adalah kaum yang tidak 
mengetahui.” Musa mengingkari mereka dan berkata, “Sesungguhnya 
mereka itu akan dihancurkan kepercayaan yang dianutnya” yakni batal. 
“Dan akan batal apa yang selalu mereka kerjakan” karena perbuatan 
mereka adalah kesyirikan. “Musa menjawab: Patutkah aku mencari 
sesembahan untuk kalian selain Allah, padahal Dialah yang telah 
melebihkan kalian atas segala umat.” (QS. Al-A'raf: 139-140). Musa 
alaihish shalatu was salam mengingkari mereka sebagaimana Nabi kita 
Muhammad shallallahu “alaihi wa sallam mengingkari para shahabat 
itu. Namun Bani Israil dan para shahabat belum sampai melakukan 
kesyirikan. Bani Israil ketika mengucapkan ucapan tersebut, mereka 
tidak sampai syirik karena mereka tidak sampai melakukannya. 
Demikian pula para shahabat. Seandainya mereka membuat dzatu 
anwath niscaya mereka jatuh dalam kesyirikan. Akan tetapi Allah 
menjaga mereka, yaitu ketika Nabi mereka melarang mereka lantas 
mereka pun berhenti. Di samping itu, mereka mengucapkan ucapan 
tersebut karena kebodohan. Mereka tidak mengucapkannya dengan 
tujuan syirik. Sehingga ketika mereka telah mengetahui bahwa ucapan 
tersebut adalah kesyirikan, mereka berhenti dan tidak melakukannya. 
Sekiranya mereka melakukannya niscaya mereka terjatuh dalam 
perbuatan menyekutukan Allah “azza wa jalla. 


مر ۶ و 


ن هتاك من N GEN An‏ هولاء الشرکین 


م w‏ 3 - د سس 03 
فالشاهد من الایة: | 
2 > ور 2 


انوا دات أنواط» وحاول هژلاء الصحابة GA‏ لر يکن العلر من 


وه مم 


قلوميم حاولوا baik Ol‏ لو لا أن الله ماهم پرسوله IS‏ 
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الشاهد: 


را مص« ر وم و ۳ 


هن هتاك من بر JENG‏ ویعکف عندهاء والعکوف ba‏ 


272 ر 2 


AH‏ عندها مَل تقريا ٢‏ فالعکوف هو AH‏ في المكان. 


Yang menjadi dalil dari ayat tersebut adalah bahwa di sana ada orang 
yang menyembah pepohonan. Karena orang-orang musyrik itu telah 
membuat dzatu anwath. Dan orang-orang yang belum mapan ilmunya 
di dalam hatinya dari kalangan shahabat berusaha untuk menyerupai 
mereka sekiranya Allah tidak menjaga mereka melalui RasulNya 
shallallahu “alaihi wa sallam. 

Yang menjadi dalil adalah bahwa di sana ada orang yang mencari berkah 
kepada pepohonan dan beri'tikaf di situ. I'tikaf artinya menetap di 
tempat itu beberapa saat dalam rangka mendekatkan diri kepadanya. 
Jadi arti i'tikaf adalah menetap di sebuah tempat. 


DAR D و س اع ع او ديه 5 ا ر وق‎ pios 
السالة الاول: خطر الجهل بالتوحيد» فان من كان يجهل التوحيد حري‎ 


أن یم في الشرك وهو لا پذري» ومن هنا يجب تعار التوحيد» É‏ 


AN A‏ کون اسان على بصيرة لا يو من جهله لا 


سا اذا رأى من یفعل ذلك فیحسب حا بسبپ جهله» قفیه: خطر 


و مرح PA‏ يض سه 1 دم م 
الجهل» لا سعا فى امور العقيدة. 
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Hadits ini menunjukkan beberapa masalah yang agung: 

1. Bahaya kebodohan terhadap tauhid. Karena barangsiapa yang bodoh 
terhadap tauhid sangat mungkin jatuh ke dalam kesyirikan dalam 
keadaan tidak menyadari. Atas dasar itu, wajib untuk mempelajari 
tauhid dan lawannya yaitu syirik sehingga sampai manusia itu berada di 
atas ilmu supaya tidak melakukan kesyirikan akibat ketidaktahuannya. 
Terlebih lagi apabila ia melihat seseorang yang melakukan kesyirikan, 
lalu ia menganggapnya sebagai kebenaran akibat ketidaktahuannya. 
Jadi pada hadits tersebut mengandung faidah bahayanya kebodohan 
terlebih di dalam perkara akidah. 


م Z‏ 1 هدم س Den‏ دورد - PRI‏ مج w - wr?‏ د را مر 
ثانیا: ی الحديث خطر التشبه بالمشركين» وانه قد يؤدى إلى الشرك» قال 


راد وې = م وو 


2. Di dalam hadits ini ada faidah bahayanya menyerupai orang-orang 
musyrik. Hal ini sering mengantarkan kepada kesyirikan. Nabi 
shallallahu “alaihi wa salam bersabda, “Barang siapa yang menyerupai 
suatu kaum, maka ia termasuk golongan mereka.” Sehingga, tidak boleh 
menyerupai orang-orang musyrik. 


ia 


Aw > 


5 البرك ES, JENG‏ والابنيه شرك PER‏ 
> لأنه طلب البرك من غير اله من JENG; JAN‏ والقبور 


AAN,‏ وه شر وان يې بغیر ا سم الشرك. 


3. Bahwa mencari berkah kepada bebatuan, pepohonan, dan bangunan- 
bangunan adalah syirik, walaupun perbuatan ini mereka tidak namakan 
syirik. Karena ia telah mencari berkah dari selain Allah dari bebatuan, 
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KAIDAH KEEMPAT 
SAN شرك من‎ AN Lela, مشرکي‎ SI القاعدة 3 الرابعة:‎ 


P 


SAN SY‏ پش رکون 3 ÉJ‏ وخ ن 8 الشدة» 
و مان رکهم As‏ في الرخاء والشدة» والدلیل 


قوله تعال: 353 بر 3 A e OH‏ مخلصين 1 
الدين ۷ a‏ إلى لبر إذا هم بش رکون4 العنکبوت: 


. ٥ 


Kaidah keempat: Bahwa orang-orang musyrik pada zaman kita ini 
kesyirikannya lebih parah daripada orang-orang musyrik zaman 
dahulu. Karena orang-orang musyrik pada zaman dahulu mereka 
melakukan perbuatan kesyirikan hanya pada saat lapang. Adapun 
ketika saat kesulitan mereka mengikhlaskan ibadah hanya untuk 
Allah. Sedangkan orang-orang musyrik di zaman kita ini, mereka 
kesyirikannya senantiasa dilakukan baik di saat lapang maupun 
susah. Dan dalilnya adalah firman Allah ta'ala yang artinya, 
“Ketika mereka menaiki kapal, mereka berdoa kepada Allah 
dengan mengikhlaskan agama hanya untukNya. Namun apabila 


pepohonan, dan pekuburan. Dan ini adalah syirik, meskipun mereka 
menamakannya dengan selain nama syirik. 
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Allah telah menyelamatkan mereka ke daratan, setelah itu 
mereka kembali melakukan kesyirikan.” (OS. Al-'Ankabut: 65)". 


مرم 1 کی 


TT‏ رد و 22 2 A‏ ت 
الأولين النين بعث إلييم رسول الله KG‏ 


£ 7 
| | 


ر 3 ù‏ م و 72 2 g2‏ - 


Kaidah keempat yang terakhir: Bahwa orang-orang musyrik pada zaman 
kita ini lebih besar kesyirikannya daripada orang-orang dahulu. Yaitu 
orang-orang yang Rasulullah shallallahu “alaihi wa sallam diutus kepada 
mereka. 


y sia. g‏ ديق م 


g وم‎ $ 


ه y‏ راي و E‏ 
ن الله -جل و علا- اخبر 


سو رن ان Oa Ni‏ زو کې 
لا ينقذ من الشدائد الا الله E‏ قال ip ÁG‏ مسکر AA‏ 


ضل من تدعون الا إياه KE‏ إلى البر أعرضتم وکان الإنسلن 
كفورا 402 [الاسراء: [Ay‏ وي الاية الاخری: واذا غشیهم موج 


: م 


6p خلصین له الدعاء»‎ Ga ٠ 4 دعوا الله مخلصينَ له | لين‎ JENG 


SN 


la‏ یز 


هم إل البر فيم متصد4 [لقمان: ۰]۲۲ وف AN‏ الأخرَى: LP‏ 
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22 ر‎ R227 


تجهم إل LAI‏ هم بشرکون4 (العنکبوت: [no‏ فالأولون بشرکون 
في الرخای بدعون الْأْصنَام والأجار JENG‏ 


Sebabnya jelas. Allah jalla wa “ala telah mengabarkan bahwa orang- 
orang musyrik dahulu mengikhlaskan doa kepada Allah apabila mereka 
dalam kesulitan. Mereka tidak menyeru selain Allah “azza wa jalla 
karena mereka tahu bahwa tidak ada yang mampu menyelamatkan 
mereka dari kesulitan kecuali Allah. Sebagaimana Allah ta'ala berfirman 
yang artinya, “Dan apabila bahaya di lautan menimpa mereka, hilanglah 
sesembahan yang mereka seru kecuali Dia. Lalu ketika Allah telah 
menyelamatkan kalian ke daratan, serta merta kalian berpaling. Dan 
manusia itu sangat ingkar.” (OS. Al-Isra': 67). Di dalam ayat yang lain, 
“Dan apabila ombak meliputi mereka seperti gunung, mereka menyeru 
kepada Allah dengan mengikhlaskan agama untukNya.” Yakni: 
mengikhlaskan doa untukNya. “Lalu ketika Dia telah menyelamatkan 
mereka ke daratan, lalu sebagian mereka kembali kafir.” (QS. Luqman: 
32). Di dalam ayat yang lain pula, “Tatkala Allah telah menyelamatkan 
mereka ke daratan, mereka kemudian menyekutukanNya.” (QS. Al- 
‘Ankabut: 65). Jadi, orang-orang dahulu menyekutukan ketika kondisi 
lapang. Mereka berdoa kepada berhala-berhala, bebatuan, dan 
pepohonan. 


Mad BLL 


ما إذا وقعوا في شدة وأشرفوا عل اللاك فانهم لا يدعون صما ولا تج 


| 


ÁZ‏ ره لل م 222 ور رط رر رر سا 


لا أي Gi, Ge‏ بدعون الله وحده سبحانه BÉ dhas‏ 


03 NG Z 77 


ولا جرا و 


رام و م وى م مور و 
۰ 


کان لا بخلص من الشداند إلا الله -جل وعلا- فکیف Pa‏ غيره في 
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Adapun apabila mereka berada dalam kesulitan dan mendekati kepada 
kebinasaan, maka mereka tidak berdoa kepada satu berhala pun, tidak 
pula pohon, batu, atau makhluk apapun. Mereka hanya berdoa kepada 
Allah saja subhanahu wa ta'ala. Maka jika tidak ada yang 
menyelamatkan dari kesulitan-kesulitan kecuali Allah jalla wa “ala, lalu 
mengapa yang selain Dia malah diseru ketika lapang. 


ما مشركو هذا الزمان -يعني: المتأخرين- GAN‏ حدث فيم الشرك من 


22 م w‏ د AL‏ و - 


A Iya y والشدة»‎ ni 3 As ال مت الحمدتد 56 ره‎ :7 


ډه 
dd ۲‏ 


222 ر ر و و و 


ولا في حالة الشدة بل كلما اشتد 9 مد اشتد شركهم ونداژهم 


وم م > Pp,‏ 5 


حسن سر 0 القادر والرفاعي وغير ذلك lía‏ شي معروف» 


و و سای رول ل2 وم م و م P » 3 ie‏ د رټ رھ a‏ - 


2 


ر رە ر È‏ م > م سد 


بسا الأولياء anda;‏ واستغيثول وم من دون A‏ 7717 وجل» أن 


ر رو 222 و و 22 و م 


دعاة الباطل والصلال یقولون م نحن ننقذ كر من البحار» فا 


D سر‎ 


g 2 


NG ذا‎ 


اعد د ب ري س بيده 


á, GEI ai‏ نقذ ک. 


Adapun orang-orang musyrik zaman ini -yakni belakangan ini- yaitu 
orang-orang yang kesyirikan terjadi pada mereka dari kalangan umat 
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Muhammad, sesungguhnya kesyirikan mereka senantiasa berlangsung 
baik pada saat lapang maupun susah. Mereka tidak mengikhlaskan doa 
kepada Allah meski pada keadaan sulit. Bahkan, ketika keadaan semakin 
sulit, semakin parah pula kesyirikan mereka dan semakin keras 
panggilan mereka kepada Al-Hasan, Al-Husain, “Abdul Qadir, Ar-Rifa'i, 
dan selain mereka. Ini adalah perkara yang sudah dikenal. Dan 
disebutkan dari mereka keanehan-keanehan di lautan. Yaitu bahwa 
mereka apabila berada dalam keadaan sulit, mereka meneriakkan 
nama-nama para wali dan orang-orang shalih, serta beristighatsah 
kepada mereka dari selain Allah “azza wa jalla. Karena para dai yang 
menyeru kepada kebatilan dan kesesatan berkata kepada mereka: Kami 
akan menyelamatkan kalian dari lautan, sehingga apabila ada sesuatu 
yang menimpa kalian, panggillah nama-nama kami, maka kami akan 
selamatkan kalian. 


ad - 22 رر‎ 


3 پروی lía‏ عن مشا الطرق ra pal‏ بان شنم - kab)‏ 


2 Ag w ۶ دور‎ w ےم‎ < 


لشعرانی) ففیا ما i‏ منه الحلود : ما (سمیه رمات وی وام 


WA dr Panin‏ وین عو ر 3و 


Sia‏ من لبحان وانه عد ال ليحر وتمل SN‏ کله وبخرجه 


2 م 22 م > ر و 222 


إلى البر ولا ga‏ اچامه JI‏ غير ذلك من ٢م‏ وخرافاتيم» فش ركهم 


دام ENG‏ والشدی فهم أغلظ من اش رکین الأولين. 


Sebagaimana hal ini diriwayatkan dari syaikh-syaikh tarekat sufi. Bacalah 
-kalau engkau mau- Thabaqat Asy-Sya'rani. Di dalamnya ada sesuatu 
yang kulit-kulit dapat bergetar karenanya dari hal-hal yang mereka 
namakan karamah-karamah para wali. Bahwa mereka dapat 
menyelamatkan dari lautan, bahwa ia membentangkan tangannya ke 





Syarh Al-Qawa'idul Arba' - Syaikh Shalih Al-Fauzan 





lautan, ia membawa perahu seluruhnya, dan ia mengeluarkannya ke 
daratan dalam keadaan lengan bajunya tidak basah. Dan selain itu dari 
omongan kosong dan khurafat mereka. Jadi kesyirikan orang-orang 
musyrik zaman ini senantiasa terjadi baik di saat lapang maupun sulit. 
Makanya, mereka lebih parah daripada orang-orang syirik dahulu. 


هد > لس ام ام سَ 2 , راه یم ور ?> 27 ېمر 22 
وأيضا کي قال الشيخ في (کشف الشهات)-: من وجه آخر: (أن 


S 


Ía واللأنبياء والأولياءء آما‎ ELI صالحين من‎ CG عدر‎ En! 


مرچ ور م Sh Ai we‏ موم 3 م A‏ م ورځ مرو و 


فیعبدول اناسا من هر لتاس وهم i OP ja,‏ فالنين سمو ې 


مرم 22 ور م waoe LI‏ ۶ سس 


Ý SINI, SNI‏ ا ولا بصومون» ولا يتنزهون عن الزنا 


5906 مر 22 


واللواط والقاحشةء لاهم يمون ليس age‏ تكاليف» فليس ale‏ حرام 


L! L£?‏ ين 


Selain itu -sebagaimana Syaikh katakan di Kasyfusy Syubuhat- dari sisi 
yang lain: “Bahwa orang-orang musyrik dahulu menyembah 
sesembahan yang shalih dari kalangan malaikat, nabi-nabi, dan wali- 
wali. Adapun mereka sekarang menyembah orang-orang yang paling 
jahat. Dan mereka mengakuinya. Orang-orang yang mereka namakan 
aqthab dan aghwats adalah orang yang tidak shalat, tidak puasa, dan 
tidak menjaga diri dari zina, homoseks, dan perbuatan keji. Karena 
mereka menyangka tidak ada beban syariat pada mereka. Sehingga 
tidak ada bagi mereka perkara halal dan haram karena hal itu hanya 
untuk orang awam saja. 





Syarh Al-Qawa'idul Arba' - Syaikh Shalih Al-Fauzan 





222 موم و ag‏ اا LA Sa BA‏ - سه م L DIZ‏ 2 22 
رهم Aja‏ ان سا هم لا یصلون ولا مرف وانهم لا یتورعون عن 
سار ١ر Soas‏ رلو مرو مور م 4 2 


فاحشة» چ هذا a‏ بل بعبدول اناسا م من اجر الناس: té‏ 


واب a‏ والرفاعي» والبدوي» وغرهم). 


Orang-orang musyrik zaman ini mengakui bahwa tokoh-tokoh mereka 
itu tidak shalat, tidak puasa, dan tidak menjaga diri dari perbuatan keji. 
Meskipun demikian, mereka tetap menyembahnya. Bahkan mereka 
menyembah orang-orang yang paling jahat seperti Al-Hallaj, Ibnu “Arabi, 
Ar-Rifa'i, Al-Badawi, dan selain mereka. 


DL L 


وقد ساق الشيخ الدلیل Je‏ 


الأولينء لأن الأولين لصون فى الشدة ویش رکون 3 ار خای 


Pd ر‎ 


مر سر 
ws‏ 


ازج Patr Koo p We p‏ و 2 
Ö‏ الشر کین المتاخرين اعظم واغلظ شرك 


فاستدل بقوله تعالل: فاذا رکبوا في AN‏ دعوا الله مخلصین له الدين) 


العنکبوت: 6" . 


Syaikh telah membawakan dalil bahwa orang-orang musyrik belakangan 
lebih besar dan lebih parah kesyirikan daripada orang-orang musyrik 
dahulu. Yaitu karena orang-orang musyrik dahulu memurnikan ibadah 
dalam keadaan sulit namun berbuat syirik ketika lapang. Beliau 
mengambil dalil dengan firman Allah ta'ala, “Jika mereka naik kapal, 
mereka berdoa kepada Allah dengan memurnikan agama untukNya.” 
(OS. Al-'Ankabut: 65). 
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- 
Patra LWL L 


ar‏ الا van opr DA “ae‏ بس 
وصل الله وسار عل Es‏ محمد واله وحصبه أجمعين. 





. Semoga Allah senantiasa curahkan shalawat dan salam kepada Nabi kita 
| Muhammad, keluarga, dan shahabatnya seluruhnya. 





